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c € 2.4GHz<100mW

English

Hereby, iCom S.p.A. declares that the radio equipment type Wireless “microphone speaker 48_5100"is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Francais

Le soussigné, iCom S.p.A., déclare que I'équipement radioélectrique du type Wireless “microphone speaker 48_5100" est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Deutsch

Hiermit erklart iCom S.p.A., dass der Wireless “microphone speaker 48_5100" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Espafol

Por la presente, iCom S.p.A. declara que el tipo de equipo radioeléctrico Wireless “microphone speaker 48_5100" es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad est4 disponible en la
direccién Internet siguiente: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Portugués

O(a) abaixo assinado(a) iCom S.p.A. declara que o presente tipo de equipamento de radio Wireless “microphone speaker
48 5100" estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Nederlands

Hierbij verklaar ik, iCom S.p.A., dat het type radioapparatuur Wireless “microphone speaker 48_5100" conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Polski

iCom S.p.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Wireless “microphone speaker 48_5100" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Lietuviy

A3, iCom S.p.A., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Wireless “microphone speaker 48_5100" atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.
pdf

Latviski

Ar 30 iCom S.p.A. deklaré, ka radioiekarta Wireless “microphone speaker 48_5100" atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Eesti

Kdesolevaga deklareerib iCom S.p.A., et kdesolev raadioseadme tutip Wireless “microphone speaker 48_5100" vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Cestina

Timto iCom S.p.A. prohIaSUJe Ze typ radiového zafizeni Wireless “microphone speaker 48_5100" v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Slovensky

iCom S.p.A. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Wireless “microphone speaker 48_5100" je v sulade so smernicou
2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf



Roman

Prin prezenta, iCom S.p.A. declara ca tipul de echipament radio Wireless “microphone speaker 48_5100" este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmédtoarea adresd i nternet:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Dansk

Producenten, iCom S.p.A., erklaerer, at “microphone speaker 48_5100" en type af tradlgst radioudstyr, er i overensstemmelse
med direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst for CE-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa felgende hjemmeside:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

ENnvika

O kataokevaotrg iCom S.p.A., dnhwvel 6Tt o tumog AcUppatou padloefomMiopol “microphone speaker 48_5100"
OUMMOPPWVETAL PE TNV odnyia 2014/53 / EE. To mAfpeg keipevo NG dridwong ocuppdpewong tng EE SatiBetar otnv
akoAouBn Sievbuvon oto AladikTuo:

http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Suomi

Valmistaja iCom S.p.A. vakuuttaa, ettd langaton radiolaitteisto tyyppi “microphone speaker 48_5100" on direktiivin
2014/53/EU mukainen. Tdysimittaisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavilla seuraavassa verkko-
osoitteessa: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Svenska

Tillverkaren iCom SpA intygar att den tradlsa radioutrustningen “microphone speaker 48_5100" 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Norsk

Herved erklzerer iCom S.p.A. at radioutstyrstypen Tradlgs “microphone speaker 48_5100"er i samsvar med direktiv 2014/53/
EU. Hele teksten til EU sin -samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Maltese

Il-manifattur, iCom S.p.A., jiddikjara li t-tip ta’ apparat tar-radju Wireless “microphone speaker 48_5100" jikkonforma mad-
Direttiva 2014/53/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli fuq l-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Slovenscina

Proizvajalec iCom S.p.A izjavlja, da je vrsta naprave brezzi¢ni radio ,microphone speaker 48_5100" skladna z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU najdete na naslednjem spretnem naslovu:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Magyar

Az iCom S.p.A. gyarto kijelenti, hogy a radios, vezeték nélkiili “microphone speaker 48_5100" berendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelelségi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi internetes oldalon érheté el:

http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Bvnrapcku

MpowussopnTenat iCom S.p.A. ileknapmpa, Ye TUNBT 6e3XX1YHO pagnoobopyasaHe ,microphone speaker 48_5100" oTroBaps
Ha M3nCKBaHUATa Ha AmpeKkTrea 2014/53/EC. MbAHNAT TEKCT Ha AeKnapauunaATa 3a cbotBeTcTBre EC MoXe fa HamepuTe Ha
cnefHna agpec B ViHTepHeT: http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Gaeilge

Dearbhaionn an déantéir, iCom S.p.A., go bhfuil an cineal gléis raidié Wireless “microphone speaker 48_5100" i gcomhréir
leis an treoir 2014/53/AE. Ta téacs iomlan an dearbhaithe comhréireachta AE le fail ag an seoladh idirlin seo a leanas:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Hrvatski

Proizvodac, tvrtka iCom S.p.A., izjavljuje da je vrsta bezi¢nog radio uredaja “microphone speaker 48 5100" u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf

Italiano

Il fabbricante, iCom S.p.A., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Wireless “microphone speaker 48_5100" & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.icomtoys.it/CE-Declaration/DoC_485100.pdf
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ol ; . Speaker Output Power: 3W
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LAULN Charging Voltage: DC 5V
' Charging Time: 2 - 3 hours
Using Time: 3 - 4 hours
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POWER SUPPLY

This product is powered by a built-in lithium battery that
can be charged with the USB-microUSB cable included
in the box. Charge it by plugging one end of the cable
into the micro USB socket (4) and the other end into the
USB socket on a PC, Power bank or 5V power supply to be
connected to the mains. The charging time is about 2-3
hours whereas the product usage time is about 3-4 hours.
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Using the USB-microUSB cable A\ /

]

equipment bearing either of the following
symbols:

This toy is only to be connected to :

WASTE DISPOSAL STANDARDS
For information regarding the disposal of the items mentioned here below,
please refer to Council Administration office regarding specialised waste

collection centres.
i

Li-ion

1. BATTERY DISPOSAL: At the end of the service life of the
product, the battery contained in it must be disposed of separate
from general undifferentiated waste.

2. PACKAGING DISPOSAL: Take the paper, cardboard and
corrugated board to the appropriate waste collection centres.
Plastic material must be placed in the relevant collection
containers.

&

The symbols indicating the various types of plastic are:

N\
L..) L%.) L?.) L..) &?.3 [i7A)
PET PVC PP o

Key for the different types of plastic materials:
PET= Polyethylene terephtalate - PE= Polyethylene, code 02 for PE-HD, 04
for PE-LD « PVC =Polyvinyl chloride « PP= Polypropylene « PS= Polystyrene,

Polystyrene foam « 0= Other polymers (ABS, Laminates, etc.)

3. DISPOSING OF ELECTRICAL APPLIANCES: The wheelie bin
symbol with a cross indicates that the product must not be
disposed of in the domestic waste at the end of its useful life.
Instead, it should be taken to your nearest designated collection
point or recycling facility. Alternatively, check with your retailer and return
the product when buying a replacement, on a one-to-one basis or as free of
charge in case the size is smaller than 25 cm. Appropriate disposal promotes
the recycling of parts and materials, as well as helping to protect the
environment and human health. Under current legislation, strict penalties
are enforced against those disposing of products illegally. For more
information about the collection of special waste, contact your Local
Authority.

SWITCHING ON/OFF
To switch on, press the key (D. The LED () stays on. To
switch off, repeat the same operation.

WIRELESS CONNECTION

An external audio source can be connected

(smartphone, tablet, PC, etc. - not supplied) as follows:

. Turn on Bluetooth on your smartphone, tablet, etc.

and select “BT Microphone” to pair it with the
microphone: an audible sound indicates that it is

connected.

2. Search through the playlist on your smartphone or
computer for a song and play it. You can listen to the
song through the speaker on your microphone.

—_

PLAY/PAUSE
While playing music, press the O) key to pause/ play the
song.

PREVIOUS/NEXT SONG
To choose the previous or next song, press the " or M4

@ keys.

VOLUME
To adjust the volume, hold down the - or + keys @ or
press the “volume” keys on your device.




ALIMENTATION
Ce produit est alimenté par une batterie au lithium
intégrée qui peut étre rechargée avec le cable USB-
microUSB inclus dans I'emballage. Pour la recharger,
brancher une extrémité du cable dans la prise micro USB
et l'autre extrémité dans la prise USB d'un PC, d'une
Banque d‘alimentation ou d'un alimentateur de 5V a
brancher sur le secteur. Le temps de chargement est
d'environ 2-3 heures tandis que le temps d’utilisation du
produit est d’environ 3-4 heures.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop

5‘7@“

L
Utilisation du cable USB-microUSB

[]

équipement portant I'un des symboles
suivants:

Ce jouet ne doit étre raccordé qu'a un :

REGLES POUR ECOULEMENT DES ORDURES: Pour
I'écoulement des matériaux indiqués ci-dessous, se renseigner aupres des
Administrations Communales au sujet des centres d'écoulement spécialisés.

)i¢

Li-ion

1. ECOULEMENT DE LA BATTERIE: A la fin de la vie utile du
produit, la batterie qui y est contenue doit étre éliminée
séparément des déchets génériques indifférenciés.

2 - ECOULEMENT DES EMBALLAGES - Remettre les emballages en
papier, carton et carton ondulé dans les centres découlement
spécifiques. Les parties en plastique de I'emballage doivent étre
placées dans les conteneurs pour la récolte prévus a cet effet.

K

e

Les symboles qui repérent les différents types de plastique sont:

PET PE PVC PP PS o

Légende relative au type de matériau plastique

« PET= Polyéthyléne téréphtalate - PE= Polyéthyléne, le code 02 pour
PE-HD, 04 pour PE-LD « PVC= Chlorure de Polyvinyle « PP= Polypropyléne -
PS=Polystyréne, Polystyréne expansé - 0= Autres polyméres (ABS, Couplés,
etc.)

3. DISPOSITION POUR APPAREILS ELECTRIQUES - Le symbole de

la poubelle a roues avec une croix indique que le produit ne doit E
pas étre déposé dans les ordures ménagéres a la fin de son cycle.

Il doit étre mis dans un point de collecte ou de recyclage  m—S
approprié. A défaut, vérifier avec votre revendeur et retourner le

produit lors de I'achat du produit de remplacement ou, si la dimension est
inferieur @ 25 cm, on peut le retourner gratuitement. La disposition
appropriée promeut le recyclage des parties et des matériels, aussi bien quel
‘aide pour protéger I'environnement et la santé humaine. Conformément a la
législation actuelle, des pénalités strictes sont faites contre ceux disposant
des produits illégalement. Pour plus d'informations sur la collecte de déchets
spéciaux, contacter la Collectivité locale.

_ 6 |

MARCHE / ARRET
Pour allumer, appuyer sur la touche @. La Led (® reste
allumée. Pour éteindre, répéter la méme opération.

CONNEXION WIRELESS

Il est possible de connecter une source musicale

externe (smartphone, tablette, PC etc. - non fournis)

comme suit:

1. Activer le Bluetooth sur votre smartphone, tablette
etc. et sélectionner « BT Microphone » pour I'associer
au micro : un son acoustique indique que la connexion
a réussi.

2. Chercher une chanson dans la liste de lecture de votre
smartphone ou de votre ordinateur et lancer la lecture.
La chanson pourra étre écoutée depuis le haut-parleur
du micro.

LECTURE/PAUSE
Pendant la lecture de la musique, appuyer sur la touche
(@ pour mettre en pause / lire la chanson.

CHANSON PRECEDENTE/SUIVANTE
Pour choisir la chanson précédente ou suivante, appuyer

sur les touches PPl ou 44 (D).

VOLUME

Pour régler le volume, maintenir enfoncées
longuement les touches - ou bien + (2 ou appuyer
sur les touches « volume » de votre appareil.

Using Wireless




STROMVERSORGUNG

Dieses Produkt wird von einer eingebauten
Lithiumbatterie gespeist, die mit dem mitgelieferten
USB-MicroUSB Kabel wieder aufgeladen werden kann.
Zum Aufladen ist ein Ende des Kabels in die Micro-USB
Buchse (4) und das andere Ende in die USB-Buchse eines
PCs, einer Powerbank oder eines 5V-Netzteils zu stecken,
das an das Stromnetz anzuschlieen ist. Die Ladezeit
betragt etwa 2-3 Stunden und die Gebrauchszeit des
Produkts etwa 3-4 Stunden.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop

-

0.
Verwendung des USB-MicroUSB Kabels &

Dieses Spielzeug darf nur an Gerate
angeschlossen werden, die eines der I:‘
folgenden Symbole tragen:

RICHTLINIEN ZUR ENTSORGUNG

Bzgl. der Entsorgung der unten aufgefiihrten Sondermaterialien informieren
Sie sich bitte bei den Gemeindeverwaltungen der spezialisierten
Entsorgungszentren.

1. ENTSORGEN DER BATTERIE: Am Ende der Lebensdauer des
Produkts darf die darin enthaltene Batterie nicht mit dem
Hausmiill zusammen weggeworfen werden, sondern sie muss
getrennt entsorgt werden.

2. ENTSORGUNG VON VERPACKUNGEN: Verpackungen aus Papier,
Karton und Wellpappe sind in den entsprechenden Sammelstellen
abzugeben. Plastikbestandteile der Verpackungen miissen in den
dafiir vorgesehenen Sammelbehalter entsorgt werden.

Li-ion
&6
Die Symbole der verschiedenen Plastikarten sind:

N\

VA A A A A
(IR A Wy e W AT A N A Y YA

06
PET PE PVC PP PS o

Legende der Plastiktypen:

« PET= Polydthylenterephthalat - PE= Polyathylen, Code 02 fiir PE-HD, 04
fiir PE-LD « PVC= Polyvinylchlorid « PP=Polypropylen « PS= Polysterol,
Polysterolschaum « 0= Andere Polymere (ABS, Verhindungen, etc.)

3. ENTSORGUNGSHINWEIS FUR ELEKTRONISCHE GERATE: Das

Symbol der Miilltonne mit Kreuz bedeutet, das der Artikel am

Ende seiner Laufzeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.

Geben sie diesen bei ihrem ndchstgelegenen Sondermiilldepot f—
oder dafiir vorgesehne Riicknahmestellen ab. Oder fragen sie

ihren zustandigen Fachhdndler nach der Riicknahme des Artikels, wenn sie
einen Ersatzartikel kaufen oder kostenlos im Falle, daB3 die GroBe weniger als
25 cmiist. Fachgerechte Entsorgung trégt zum Umweltschutz, zum Schutz der
Gesundheit und zur Resourcenschonung bei. lllegale Entsorgung verstof3t
gegen geltendes Gesetz und wird mit Geldstrafen geahndet. Fiir mehr
Informationen iiber fachgerechte Entsorgung fragen sie die zusténdigen
Behdrden.

EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Zum Einschalten die Taste () driicken. Die LED () bleibt
eingeschaltet. Zum Ausschalten ist derselbe Vorgang zu
wiederholen.

WIRELESS-FUNKTION
Es kann auch eine externe Musikquelle (Smartphone,

Tablet, PC usw. - nicht mitgeliefert) angeschlossen

werden. Dazu ist folgendermaf3en vorzugehen:

. Das Bluetooth auf Ihrem Smartphone, Tablet usw.
aktivieren und ,BT Microphone” auswéhlen, um es
mit dem Mikrofon zu verbinden: ein akustischer Ton
zeigt die erfolgreiche Verbindung an.

2.Suchen Sie einen Song aus der Playlist lhres

Smartphones oder Ihres Computers und spielen Sie
ihn ab. Der Song kann Uber den Lautsprecher des
Mikrofons wiedergegeben werden.

—_

PLAY/PAUSE
Driicken Sie wahrend der Musikwiedergabe die Taste (0
um den Song anzuhalten / abzuspielen.

VORIGER/NACHSTER SONG
Fur die Auswahl des vorigen oder nachsten Songs sind
die Tasten PPl oder 44 (@) zu driicken.

LAUTSTARKE

Die Lautstarke wird durch das lange Driicken der Tasten
- oder + ) oder tber die,Lautstarke”Tasten auf lhrem
Gerat eingestellt.

Using Wireless




ALIMENTACION
Este producto esta alimentado mediante una bateria de
litio incorporada que puede recargarse con el cable
USB-micro USB incluido en el embalaje. Para recargarla,
introduce un extremo del cable en la toma micro USB
y el otro en la toma USB de un PC, de una bateria
externa o de un alimentador de 5 V que ha de conectarse
a la red eléctrica. El tiempo de recarga es de unas 2-3
horas aproximadamente, mientras que el tiempo de uso
del producto es de unas 3-4 horas.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop

<
Uso del cable USB-micro USB

Este juguete solo debe conectarse a un
equipo que disponga de uno de los @ I:'

siguientes simbolos:

NORMAS PARA LA GESTION INTEGRAL DE LOS
RESIDUOS SOLIDOS

Para la gestion de los residuos detallados a continuacion, informarse en el
Ayuntamiento de la propia ciudad sobre la actividad de las entidades
responsables especializadas en la gestion integral de los residuos.

1. ELIMINACION DE LA PILA: Al final de la vida util del producto, la
pila que contiene debe ser eliminada por separado respecto de los
desechos genéricos. Li-ion

2. GESTION DE LOS EMBALAJES - Depositar los embalajes de papel,
carton y carton ondulado en los centros de recogida especificos. Las
partes de pldstico del embalaje deben colocarse en los contenedores
apropiados para la recogida.

Los simbolos que identifican los distintos tipos de plastico son:

&

PET PE PVC PP PS (o}

Leyenda relativa al tipo de material pldstico:

« PET= Polietileno tereftalato - PE= Polietileno, el cddigo 02 es para el PE-HD y
el 04 para el PE-LD « PVC= Polivinil cloruro « PP= Polipropileno « PS=
Poliestireno, espuma de poliestireno - 0= Otros polimeros (ABS, Acoplados, etc.)

3. DESECHO DE APARATOS ELECTRONICOS: El simbolo del
contenedor tachado con una cruzindica que el producto no debe
de secharse en la basura doméstica una vez finalizada su vida
til, sino en un punto de recogida de residuos o centro de
reciclaje. Como alternativa, consulte con su distribuidor para devolver el
producto en el momento de adquirir un aparato equivalente o, si la
dimencion estd inferior a 25 cm, se puede devolver sin cargo . La recogida de
residuos adecuada favorece el reciclaje de piezas y materiales, y ayuda a
proteger el medio ambiente y la salud. Segun la legislacién vigente, la
disposicion ilegal de residuos por parte del usuario, puede suponerle penas
estrictas. Para obtener mds informacion acerca de la recogida selectiva de
residuos especiales, pdngase en contacto con la autoridad local.

=i

ENCENDIDO / APAGADO

Per encender el aparato, presiona la tecla ). El Led ®
permanece encendido. Para apagar el aparato, repite la
misma operacion.

CONEXION INALAMBRICA

Existe la posibilidad de conectar una fuente musical

externa (teléfono inteligente, tableta, PC, etc. - no

suministrados) siguiendo estos paso:

1. Activa el Bluetooth en tu teléfono inteligente, tableta,
etc. y selecciona “BT Microphone” para conectarlo al
micréfono: un sonido indica que la conexion se ha
realizado con éxito.

2.Busca una pieza musical de la lista de reproduccion
del teléfono inteligente o del ordenador y reprodtcela.
La pieza musical se podra escuchar desde el altavoz
del microfono.

PLAY/PAUSA
Durante la reproduccion de la musica, presiona la tecla
Q) para poner en pausa/reproducir la pieza musical.

PIEZA MUSICAL ANTERIOR/SIGUIENTE
Para elegir la pieza musical anterior o siguiente, presiona
las teclas PPl o 44 (D).

VOLUMEN

Para regular el volumen, mantén presionadas
prolongadamente las teclas - o bien + ®), o presiona las
teclas “volumen” de tu dispositivo.

Using Wireless




ALIMENTACAO

Este produto é alimentado com uma bateria de litio
incorporada que pode ser recarregada com o cabo USB-
microUSB incluido na embalagem. Para recarrega-la
inserir uma extremidade do cabo na tomada mimicro
USB a outra extremidade na tomada USB de um
Computador, de uma Power bank ou de um alimentador
de 5V a ser conectado a rede elétrica. O tempo de recarga
é de cerca de 2-3 horas enquanto o tempo de uso do
produto é de cerca de 3-4 horas.
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Uso do cabo USB-microUSB

Este brinquedo deve ser conectado
apenas a equipamentos com um dos
seguintes simbolos

NORMAS PARA A ELIMINACAO
Informar-se na prefeitura sobre os centros especializados para a eliminacao
dos elementos abaixo indicados.

1. ELIMINACAO DA BATERIA: No final da vida il do produto, a
bateria nele presente deve ser eliminada separadamente dos
residuos genéricos indiferenciados.

2. ELIMINACAO DAS EMBALAGENS: Entregar as embalagens de
papel, papeldo e papeldo ondulado em centros especificos de
recolha. As partes em pldstico da embalagem devem ser
eliminadas em contentores especificos para a recolha.

GO

0s simbolos que individualizam os vdrios tipos de plastico sao:

PET PE PVC PP PS o

Legenda relativa ao tipo de material pldstico:

« PET= Politereftalato de etileno - PE= Polietileno, com cddigo 02 para
PE-HD, 04 para PE-LD - PVC= Cloreto de polivinilo « PP= Polipropileno -
PS= Poliestireno, Poliestireno expandido « 0= Outros polimeros (ABS,
Acoplados, etc.)

3. INFORMAGOES A0S UTILIZADORES DE APARELHOS ELETRICOS:

0 simbolo do bidao barrado indica que a aparelhagem ndo deve ﬁ
ser considerada um detrito genérico urbano no final de sua vida

(itil e o utilizador deve entregd-lo a centros especializados de SN
recolha ou entregé-lo ao revendedor no momento da compra de uma nova
aparelhagem equivalente, gratuitamente, para produtos com dimensdo
inferior a 25 cm. A correta eliminacdo do detrito contribui a evitar possiveis
efeitos negativos para 0 ambiente e para a satide, além de favorecer também
a reutilizagdo e ou reciclagem dos materiais com os quais a aparelhagem é
composta. A eliminacdo do produto realizada de forma abusiva pelo
utilizador estd sujeita a sangdes previstas pelas normativas atuais. Para
maiores informacdes sobre a recolha de detritos especiais, contactar as
autoridades locais competentes.

ACENDIMENTO / DESLIGAMENTO
Para acender pressionar a tecla ®. 0 Led @ fica aceso.
Para desligar repetir a mesma operacgéo.

CONEXAO WIRELESS

E possivel conectar uma fonte musical externa

(smartphone, tablet, PC etc. - ndo fornecidos) como

segue:

. Ativar o Bluetooth no seu smartphone, tablet etc. e
selecionar “BT Microphone” para associa-lo com o
microfone: um som acustico indica que a conexao foi
feita com sucesso.

2. Procurar uma musica da playlist do smartphone ou do

computador e executa-la. A musica podera ser ouvida
através do altifalante do microfone.

—_

PLAY/PAUSA
Durante a reproducdo da musica, pressionar a tecla ()
para colocar em pausa / reproduzir a musica.

MUSICA ANTERIOR/SUCESSIVA
Para escolher a musica anterior ou sucessiva pressionar
as teclas Plou M4 2.

VOLUME

Para ajustar o volume manter pressionadas por um
tempo mais longo as teclas — ou + () ou agir nas teclas
“volume” de seu dispositivo.




NEDERLANDS

STROOMVERZORGING

Dit product wordt gevoed met een ingebouwde
lithiumbatterij die opgeladen kan worden met het
kabeltje USB-microUSB dat u in de verpakking vindt.
Om op te laden, steekt u een uiteinde van de kabel in de
aansluiting micro USB en het ander uiteinde in een
USB-aansluiting van een PC, Power bank of voeding van
5V die u op het elektriciteitsnet aansluit. De laadtijd
duurt ongeveer 2-3 uren, terwijl de autonomie ongeveer
3-4 uren bedraagt.
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Gebruik van het kabeltje USB-microUSB
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aangesloten op uitrustingen waarop een

Dit speelgoed mag alleen worden :

van de volgende symbolen staat:

RICHTLIJNEN OMTRENT DE VERZAMELING VAN AFVAL
M.b.t. de afvalverzameling van de beneden vermelde speciaalmaterialen
informeert u zich aub. bij de gemeente van de gespecialiseerde
afvalverzamelpunten.

1. VERWIJDERING VAN DE BATTERI): Op het einde van de
nuttige levensduur van het product moet de batterij die erin
zit gescheiden van gewoon huishoudelijk afval worden
verwijderd.

2. VERZAMELING VAN VERPAKKINGEN: Verpakkingen van papier,
karton en golfkarton dienen bij de overeenkomstige
verzamelpunten ingeleverd te worden. Voor plastikdelen van de
verpakkingen dienen de daavoor bepaalde verzamelcontainers
gebruikt te worden.

De symbolen van de diverse plastiktypes zijn:

Li-ion

&

PET PE PVC PP PS o

Legenda van plastiktypes:

« PET= Polyethyleenterefthalat - PE= Polyethyleen, Code 02 fiir PE-HD, 04

fiir PE-LD « PVC= Polyvinylchloride « PP=Polypropylene « PS =Polysterool,
Polysteroolschuim « 0= Andere Polymere (ABS, verbindingen, enz.)
3. INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS VAN ELEKTRISCHE
APPARATEN: Het symbool van de doorkruiste vuilnisbak geeft
aan dat de apparatuur op het einde van zijn levensduur niet
weggegooid mag worden met het normaal huishoudelijk afval, —
maar dat de gebruiker het moet toevertrouwen aan een
containerpark in zijn gemeente of aan de koper, bij aankoop van een nieuwe
equivalente apparatuur of gratis, indien het kleiner is dan 25 cm. De correcte
toewijzing van het afval draagt bij tot het voorkomen van mogelijke
negatieve effecten op het milieu en de gezondheid. Zo bevordert men
bovendien het hergebruik en/of de recyclage van de materialen waaruit de
apparatuur bestaat. Het verkeerd afdanken van het product vanwege de

10|

gebruiker, gaat gepaard met sancties zoals voorgeschreven door de wet. Voor
meer informatie over het afdanken van speciaal afval, contacteer de
bevoegde plaatselijke overheden.

INSCHAKELING / UITSCHAKELING
Druk op de toets 1) om in te schakelen. De Led ®) blijft
aan. Herhaal dezelfde handeling om uit te schakelen.

AANSLUITING WIRELESS

Het is mogelijk een externe muziekbron aan te sluiten

(smartphone, tablet, PC enz. - niet-meegeleverd) als

volgt:

1. Activeer de Bluetoothfunctie van uw smartphone,
tablet, enz. en selecteer “BT Microphone” om hem af
te stemmen op de microfoon: een geluidssignaal
geeft aan dat de aansluiting gelukt is.

2.Zoek een song in de playlist van de smartphone of
computer en speel die af. De song kan beluisterd
worden via de luidspreker van de microfoon.

AFSPELEN/PAUZE
Tijdens het afspelen van de muziek, druk op de toets ()
om de song in pauze te zetten / af te spelen.

VORIGE/VOLGENDE SONG
Om de vorige of volgende song te selecteren, druk op de
toetsen MM of 4 (2.

VOLUME
Om het volume te regelen, druk langdurig op de toetsen
-of+@of gebruik de volumetoetsen van uw apparaat.

Using Wireless




ZASILANIE

Produkt ten zasilany jest przez wbudowany akumulator
litowy z mozliwoscia tadowania przy uzyciu dofgczonego
do zestawu kabla USB-microUSB. Aby go natadowac,
nalezy wtozy¢ jedna z wtyczek kabla do gniazda micro
USB (4), druga natomiast do gniazda USB komputera PC,
powerbanku |ub zasilacza 5V podtqczonego do sieci
elektrycznej. Czas fadowania wynosi okofo 2-3 godzin,
natomiast czas pracy produktu wynosi okoto 3-4 godzin.
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Uzywanie kabla USB-micro USB

]

urzadzen oznaczonych jednym z
ponizszych symboli:

Produkt mozna podtaczy¢ wytacznie do :

STANDARDY UTYLIZACJI ODPADOW

Dla informagji na temat utylizacji elementéw wymienionych ponizej, nalezy
skontaktowa¢ sie z Biurem Zarzadzen Administracyjnych odnosnie do
wyspecjalizowanych miejsc skupu.

1. UTYLIZACJA BATERII - na koniec zycia produktu, bateria
znajdujaca sie w nim musi zostac zutylizowana oddzielnie od
innych, niesegregowanych smieci.

2. UTYLIZACJA OPAKOWANIA - nalezy wywiez¢ papier, karton
oraz tekture falista do wiasciwych miejsc utylizacji. Materiat
plastikowy musi zosta¢ umieszczony we wiasciwych
kontenerach.

&

Symbole oznaczajace rozne typy plastiku to:
PET PE PVC PP PS (o]
Klucz dla réznych typdw plastikowych materiatow:
PET = tereftalan etylenu, PE =polietylen, kod 02 dla PE-HD, 04 dla PE-LD,
PCV =polichlorek winylu, PP=polipropylen, PS=polistyren, pianka

polistyrenowa, O=inne polimery (ABS, laminaty, itp.)

3. UTYLIZACJA SPRZETOW ELEKTRYCZNYCH - przekreslony znak
|

kosza na Smieci na kotkach oznacza, ze produkt na koniec swego
cyklu zycia nie moze by¢ utylizowany w zwyktym $mietniku.
Zamiast tego powinien zosta¢ oddany w najblizszym punkcie
oznaczonym jako skup lub miejsce recyclingu. W momencie zakupu nowego
produktu nalezy dowiedzie¢ sie u sprzedawcy czy istnieje mozliwos¢
pozostawienia starego produktu w sklepie bez zadnych optat. W przypadku,
kiedy jego rozmiar jest mniejszy niz 25 cm réwniez jest to darmowe.
Whasciwa utylizacja zacheca do recyclingu czesci lub materiatow oraz
pomaga chroni¢ $rodowisko i zdrowie ludzi. Na mocy obowiazujacych
przepiséw nalicza sie surowe kary za nielegalng utylizacje. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat zbidrki takich odpadow nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wiadzami.

WLACZANIE / WYLACZANIE

Aby wlaczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk (D. Dioda
LED ® pozostaje wiaczona. Powtérz, aby wylaczy¢
urzadzenie.

POLACZENIE BEZPRZEWODOWE

Mozliwe jest podigczenie zewnetrznego zrodta dzwigku

(smartfon, tablet, PC itp. - do nabycia osobno) w

nastepujacy sposob:

. Aktywuj Bluetooth w smartfonie, tablecie itp. i wybierz
,BT Microphone’, aby sparowa¢ go z mikrofonem:
sygnat dzwiekowy wydany przez urzadzenie oznacza,
ze potaczenie zakonczyto sie sukcesem.

2. Wyszukaj utwor na playliscie w smartfonie lub

komputerze i odtwoérz go. Utwor bedzie mozna
odstuchac przez gtosnik mikrofonu.

—_

ODTWARZANIE/PAUZA
Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk (D, aby
zatrzymac/odtworzy¢ utwor.

POPRZEDNI/KOLEJNY UTWOR
Aby wybra¢ poprzedni lub kolejny utwér, naciskaj przyciski

M ub M4®2).

GLOSNOSC

Aby wyregulowac¢ gtosnos¢, przytrzymaj wcisniety
przycisk - lub + @ albo uzyj przycisku gtosnosci na
swoim urzadzeniu.




LIETUVI

TIEKIMAS

Siam gaminiui energija tiekiama jmontuota li¢io baterija,
kurig galima jkrauti pakuotéje pridétu USB-Micro USB
laideliu. Norédami jj jkrauti, jkiskite viena laido galg |
Micro USB jungtj , o kitg galg - j USB jungtj
kompiuteryje, iSorinéje baterijoje arba 5V maitinimo
bloke, kurj reikia prijungti prie elektros tinklo. |krovimo
laikas yra mazdaug 2-3 valandos, o tuo tarpu, jkrovus
gaminj galima naudoti mazdaug 3-4 valandas.
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USB-Micro USB laido naudojimas &
A §j zaislg galima jungti prie jrangos, ant I:'
kurios pazymeétas kuris nors is Siy simboliy:

TLIEKY SALINIMO STANDARTAI
Norédami gauti informacijos apie ¢ia nurodyty daikty 3alinima, kreipkités j

savivaldybe dél specializuoty atlieky surinkimo punkty.

1. BATERIY ISMETIMAS - Apsaugokite aplinka ismesdami
Li-ion

baterijas specialiose talpyklose, skirtose Siam naudojimui.

2. PAKUOTES ISMETIMAS - Nuneskite popieriy, kartonq ir
gofruota popieriy j atitinkamus atlieky surinkimo centrus.
Plastikiné medziaga turi buti dedama j atitinkamus surinkimo
konteinerius.

&
Simboliai, nurodantys jvairius plastiko tipus, yra:

N N N NN
T 02 93y ) &)
PET PE PVC PP PS

D

%
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vairiy tipy plastikiniy medZiagy santraupos:

PET= Polietileno tereftalatas - PE= Polietilenas, kodas 02 PE-HD, 04 PE-LD -
putplastis « 0= = Kiti polimerai (ABS, laminatai ir kt.)

3. ELEKTROS PRIETAISY SALININMAS - Perbrauktas $iuksliy deze

simbolis nurodo, kad baterijos, akumuliatoriai ir t.t. neturi bati

baterijas pristatyti j elektros ir elektroninés jrangos atlieky —EE—_G
riSavimo vieta. Arba pasitarkite su savo mazmenininku ir graZinkite
produkta, kai perkate pakaitinj, atskirai arba nemokamai, jei jo dydis yra
perdirbima, taip pat padeda saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata. Pagal
galiojancius teisés aktus grieztos sankcijos taikomos tiems, kurie neteisétai
dalina produktus. Daugiau informacijos apie specialiy atlieky surinkima

PVC = Polivinilchloridas « PP = Polipropilenas - PS= Polistirenas, polistirolo
iSmetami kartu su buitinémis atliekomis. Nebenaudojamas

mazesnis nei 25 cm. Tinkamas Salinimas skatina daliy ir medziagy
susiekite su vietos savivalda.

JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

Norédami jjungti, paspauskite mygtuka (D. Lieka degti
$viesos diodas (3. Noredami isjungti, pakartokite ta patj
veiksma.

BELAIDIS RYSYS

Galima prijungti iSorinj muzikos $altinj (iSmanuyjj

telefong, plansete, kompiuterijir t. t.), kaip nurodyta toliau:

1. Suaktyvinkite ,Bluetooth” savo iSmaniajame telefone,
plansetéje ir pan. bei pasirinkite,,BT Microphone’, kad
ji ir mikrofong susietuméte: garso signalas nurodo, kad
buvo sékmingai prijungta.

2. Suraskite karinj iSmaniojo telefono arba kompiuterio
grojarastyje ir paleiskite jj groti. Karinio bus galima
klausytis mikrofono garsiakalbiu.

GROJIMAS / PAUZE
Muzikai grojant paspauskite mygtuka (), kad
pristabdytuméte / leistuméte karinj.

ANKSTESNIS / KITAS KURINYS
Norédami pasirinkti ankstesnj arba kitg karinj, spauskite
mygtukus PM arba M4 @.

GARSUMAS

Norédami sureguliuoti garsuma, ilgai laikykite
nuspaustus mygtukus — arba + (2) arba naudokite savo
irenginio garsumo mygtukus.
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BAROSANAS AVOTS

ST izstradajuma darbibu nodrodina iebavéts litija
akumulators, ko var uzladét ar komplektacija ieklauto
USB-microUSB kabeli. Lai to uzladétu, ievietojiet vienu
kabela galu micro USB savienotaja (4), bet otru galu
datora, portativas uzlades ierices vai 5V barosanas bloka
USB savienotaja, lai pieslégtos elektrotiklam. Uzladésanas
laiks ir apméram 2-3 stundas, bet izstradajuma lietosanas
laiks ir apméram 3-4 stundas.
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L
USB-microUSB kabela izmantosana

So rotallietu drikst savienot tikai ar
iekartam, uz kuram ir noradits kads no
siem simboliem:

ATKRITUMU LIKVIDESANAS STANDARTI
Lai iegutu informaciju par zemak minéto priekSmetu likvidésanu, ludzu,
sazinieties ar pasvaldibas parvaldes biroju, kas jums sniegs informaciju par

specializétajiem atkritumu savakSanas centriem.

Li-ion

[]

1. BATERIU UTILIZACIJA: lzstradajuma lietderiga maza
nosléguma taja ietverta baterija ir jautilizé atseviski no
paréjiem, neskirotajiem atkritumiem.

2. IEPAKOJUMA LIKVIDESANA — Nogadajiet papiru, kartonu un e
gofrétas plaksnes uz tam paredzétajiem savakSanas centriem. %9
Plastikata materiali jaievieto atbilstoso savak3anas konteineros.

Simboli, kas norada dazadus plastikata veidus:

PET PE PVC PP PS O

Atslegvardi dazadiem plastmasas materialu veidiem:

PET= Polietilentereftalats - PE= Polietilens, PE-HD, kods 02, PE-LD kods 04 «
PV(C= Polivinilhlorids « PP= Polipropiléns « PS= Polistirols, polistirola putas
« 0= Citi poliméri (ABS, Laminati, u.c.)

3. ELEKTRISKO IERICU LIKVIDESANA - Parsvitrota ritenu konteinera simbols
norada, ka produktu ta kalposanas beigas nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ta vieta tas ir janogada jisu tuvakaja
noraditaja savakSanas punkta vai parstrades iestade. Vai ari
sazinieties ar jisu mazumtirgotaju un atgrieziet produktu, kad
pérkat tadu pasu jaunu produktu, samainot to vienu pret vienu,
vai arl bez maksas gadijuma, ja izmérs ir mazaks, ka 25cm.  Pienaciga
likvidesana veicina detalu un materialu parstradi, ka ari palidz aizsargat vidi
un cilveku veselibu. Saskana ar speka esoSo likumdosanu tiek pieméroti
stingri sodi par 3adu produktu nelegalu likvidéanu. Lai iegitu detalizétaku
informaciju par Tpaso atkritumu savakSanu, sazinieties ar jisu viet&jam
atbildigajam iestadem.

3¢

IESLEGSANA / IZSLEGSANA
Lai ieslégtu, nospiediet pogu (. Led gaisma @ paliek
ieslégta. Lai izslégtu, atkartojiet to pasu darbibu.

BEZVADU SAVIENOJUMS

Jus varat pievienot aréju muzikas avotu (viedtalrunis,

plansetdators, dators utt. — nav ieklauti komplekta) sadi:

1. Aktivizéjiet Bluetooth sava viedtalruni, plansetdatora
utt. un atlasiet “BT Microphone’, lai savienotu to pari
ar mikrofonu: skanas signals norada, ka savienojums ir
veiksmigs.

2. Viedtalruna vai datora atskano3anas saraksta atrodiet
skandarbu un ieslédziet to. Skandarbu varés dzirdét
mikrofona skalruni.

PLAY/PAUZE
Muzikas atskanosanas laika nospiediet pogu @, lai
apturétu/atskanotu skandarbu.

IEPRIEKSEJAIS/NAKAMAIS SKANDARBS
Lai atlasitu iepriek$éjo vai nakamo skandarbu, nospiediet

pogas PM vai M4 (2.

SKALUMS
Lai pielagotu skalumu, turiet nospiestas pogas - vai + (2)
vai nospiediet ierices “skaluma” pogas.




TOITEALLIKAS

Seadme toiteallikaks on (ks sisseehitatud liitiumaku,
mida saab laadida kaasas oleva mikro-USB juhtme abil.
Seadme laadimiseks Ghendage juhtme (ks ots mikro-
USB pesasse @) ja teine ots PC, akupanga voi elektril
toétava 5V laadija USB-pesasse. Laadimise aeg on
umbes 2-3 tundi ja toote kasutamise aeg on umbes 3-4
tundi.
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Mikro-USB juhtme kasutamine \
Méanguasja vOib UGhendada ainult
seadmega, millel on Uks jargmistest
simbolitest:

JAATMETE KAITLEMISE STANDARDID
Saamaks infromatsiooni siin mainitud toodete jaatmekaitluse kohta, palun
poorduge Noukogu administratsiooni kontorisse, mis tegelevad erilise

jadtmekditluse keskustega. E

Li-ion

&

]

1. PATAREIDE KAITLEMINE: Saastke keskkonda viies kasutatud
patared spetsiaalsetesse konteineritesse nende kaitlemiseks.

2. Pakendi hdvitamine: Viige paber, papp ja lainepapp
vastavasse kogumispunkti. Plastikmaterjali peaks viima samuti
vastavasse kogumispunkti.

Erinevate plastiku tiiiipide siimbolid on jérgmised:

PET PE PVC PP PS o

Erinevate plastikmaterjalide selgitus:

PET= Poliietiileentereftalaat « PE= Kdrge tihedusega poliietiileen, kood 02
PE-HD jaosk, 04 PE-LD jaoks « PVC= Poliiviniiiilkloriid « PP= Poliipropiileen
« PS= Poliistiireen - 0= Teised poliimeerid (ABS, Laminaadid jne)

3. ELEKTRILISTE VAHENDITE KAITLEMINE - Ratastega priigikasti

siimbol, millel on rist peal viitab sellele, et toodet ei tohiks Ef
visata majamidamise priigi kulka pérast selle kasutamist. Selle

asemel tuleks see viia Idhimasse mddratud kogumisoukti voi
jadtmekditlus osakonda. Alternatiivselt, uuri oma miidjalt ning

vii toode tagasi, kui ostad uue, iiks iihele baasil vdi tasuta juhul kui see on
vdiksem kui 25cm. Oige jadtmekditlus aitab innustada taaskasutamist ning
keskonna sddstmist ning sdilitada inimeste tervist. Praeguste seaduste jargi
ootavad toodete ebaseaduslikult havitavaid isikuid tosised tagajarjed.
Rohkem informatsiooni erilise jadtme kditlemise kohta saate ooma kohalikelt
vdimudelt.

SISSE- JA VALJALULITAMINE
Sisseltilitamiseks vajutage nupule (D). LED-tuli @ jaab
polema. Véljaliilitamiseks korrake sama toimingut.

JUHTMEVABA UHENDUS

Jargmiselt saab ilihendada vilise muusikaallika

(nutitelefon, tahvelarvuti, PC jne - ei kuulu komplekti):

1. Aktiveerige oma nutitelefonis, tahvelarvutis voi muus
Bluetooth ja valige ,BT Microphone’, et siduda see
mikrofoniga. Helisignaal tdhendab, et Ghendus loodi
edukalt.

2.0tsige nutitelefoni vo6i arvuti  esitusloendist
muusikapala ja kdivitage see. Muusikapala saab
kuulata labi mikrofoni kélari.

ESITAMINE/PAUS
Muusikapala pausile panemiseks voi
jatkamiseks vajutage nupule (.

esitamise

EELMINE/JARGMINE MUUSIKAPALA
Eelmise/jargmise muusikapala valimiseks vajutage
nuppudele P / 44 (2.

HELITUGEVUS
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage ja hoidke all
nuppu - véi + @) vi kasutage oma seadme helitugevuse

nuppe.
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NAPAJENI

Tento vyrobek je napdjen vestavénou lithiovou baterii,
kterd maze byt dobijena kabelem USB - mikro USB,
ktery je soucasti baleni. Pro jeji dobiti zasunte jeden
konec kabelu do zasuvky mikro USB @ a druhy konec
do zasuvky USB na pocitaci, v powerbance nebo 5V
napdjecim zarizeni pro pripojeni k elektrické siti. Doba
dobijeni je priblizné 2-3 hodiny, zatimco doba pouziti
produktu je pfiblizné 3-4 hodin.
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zaftizenim  ozna¢enym jednim z
nasledujicich symboli:

Tuto hracku lze pripojovat pouze k :

LIKVIDACE DLE NORMY
Pro likvidaci drobnych niZe uvedenych ¢asti se obrate na Sprévu obce pro

informace ohledné shérného stiediska tfidéni odpadd.

1. LIKVIDACE BATERIE: Na konci Zivotnosti vyrobku, baterie,

kterd je v ném obsaZzend, musi byt zlikvidovéna oddélené od

dalich nerozlisenych odpad. Li-ion
&S

2. LIKVIDACE OBALD — Papirové obaly, kartony odevzdejte v
prislusnych shérnych strediscich. Plastové casti baleni je nutno
vhodit do pfislusnych kontejnerd.

Inacky, které oznacuji riizné typy plastu jsou:

PET PE PVC PP PS O

Legenda typu plastového materidlu:

« PET =Tereftalovany polyetylén « PE = Polyetylén, kdd 02 pro PE-HD, 04 pro
PE-LD « PVC = Polivinilchlorur « PP = Polypropylen « PS = Polystyren,
Polystyrenovd péna « 0 = Ostatni polymery (ABS, Sdruzené, atd.)

3. INFORMACE PRO UZIVATELE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze zafizeni na konci
své Zivotnosti nepatfi do obecného komundiniho odpadu a
spotiebitel jej musi odnést do speciéInho shérmého stiediska v
misté bydlisté, nebo jej vratit prodejci pfi nakupu nového
ekvivalentniho typu zafizeni, vyménou starého za nakup
nového, nebo zdarma bez povinnosti nakupu nového zafizeni, nepfesahuje-li
jeho velikost 25 cm.

Sprévné naklddéni s odpadem pfispivd k zamezeni moznym negativnim
dopadiim na Zivotni prostredi a zdravi, a také k podpofe opétovného pouiti
a/nebo recyklace materiald, z nichz se zafizeni skladd. Nelegdlni likvidace
vyrobku uZivatelem zahrnuje uplatiiovéni sankci uvedenych v platnych
prévnich predpisech. Pro daldi informace o shéru zvl&tniho odpadu
kontaktujte piislusné mistni organy.

3¢

ZAPNUTI / VYPNUTI
Pro zapnuti stisknéte tlacitko . LED dioda @) zustane
svitit. pro vypnuti opakujte stejny postup.

BEZDRATOVE PRIPOJENI

Externi hudebni zdroj (chytry telefon, pocita¢, tablet

atd. - nejsou soucasti baleni) je mozné pfipojit nasledovné:

1. Aktivujte funkci Bluetooth vaseho chytrého telefonu,
tabletu atd. a vybérem moznosti BT Microphone” jej
propojte s mikrofonem: akusticky signal znameni
Uspésné navazani spojeni.

2. Vyhledejte skladbu v seznamu piehravéni chytrého
telefonu nebo pocitace a odeslete ji k prehravani.
Skladbu Ize poslouchat z reproduktoru mikrofonu.

PREHRAT/POZASTAVIT
Béhem reprodukce hudby stisknutim tla¢itka (D
prerusite/obnovite piehravani skladby.

PREDCHOZI/NASLEDUJICi SKLADBA
Pro vybér predchozi nebo nasledujici skladby stisknéte
tla¢itko P nebo M4 Q.

HLASITOST

Pro nastaveni hlasitosti podrzte dlouho stisknuté tlacitko
- nebo + @ nebo pouzijte tlacitka,hlasitosti” na vasem
zafizeni.




SLOVENSKY

NAPAJANIE

Tento vyrobok je napdjany zabudovanou litiovou
batériou, ktori mozete dobit pomocou kabla USB -
mikro USB, ktory je sucastou balenia. Na jej dobitie
zasunte jeden koniec kdbla do zasuvky mikro USB @ a
druhy koniec do zasuvky na pocitaci, v powerbanke
alebo 5V napajacom zaradeni na pripojenie do elektrickej
siete. Cas dobitia je priblizne 2-3 hodiny, zatial ¢o ¢as
pouzivania produktu je asi 3-4 hodin.
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Tato hracku je mozné zapdjat iba do
zariadeni oznacenych niektorym z nizsie D
uvedenych symbolov:

PRAVIDLA PRE LIKVIDACIU
Pre likvidaciu nizSie uvedenych tdajov sa informujte na mestskej sprave o

$pecializovanych strediskach na likvidaciu odpadu.

1. LIKVIDACIA BATERIE: Na kondi Zivotnosti vyjrobku musi byt
Li-ion

batéria  zlikvidovand oddelene od vieobecného
nediferencovaného odpadu.

2. LIKVIDACIA OBALOV: Papierové, lepenkové a vlnité obaly
odovzdajte do 3pecifickych zbernych stredisk. Plastové casti
obalu musia byt vlozené do prislusnych nadob na zber.

&

Symboly, ktoré identifikuju rozne typy plastov, s:

PET PE PVC PP PS (o]

Legenda tykajtica sa typu plastového materidlu: « PET = Polyetylén tereftalat
« PE = Polyetylén, kdd 02 pre PE-HD, 04 pre PE-LD « PVC = Polyvinylchlorid
PP = Polypropylén « PS = Polystyrén, expandovany polystyrén - 0 = ostatné
polyméry (ABS, spojené, atd.)

3. INFORMACIE PRE POUZIVATELOV ELEKTRICKYCH ZARIADENI: Symbol
preciarknutého kontajnera oznacuje, Ze zariadenie na konci
svojej Zivotnosti nepatri do vieobecného komundineho odpadu
aspotrebitel ho musi odniest do $pecidlneho zberného strediska
v mieste bydliska, alebo ho vrétit predajcovi pri ndkupe nového
ekvivalentného typu zariadenia, vymenou starého za nékup
nového, alebo zadarmo bez povinnosti nakupu nového zariadenia, ak jeho
velkost nepresahuje 25 cm. Sprévne nakladanie s odpadom prispieva k
zamedzeniu moznych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie, a
tieZ k podpore opdtovného pouZitia a/alebo recyklécie materidlov, z ktorych
sa zariadenie skladd. Nelegdlna likviddcia vyrobku uZivatefom zahfiia
uplatiiovanie sankcii uvedenych v platnych pravnych predpisoch. Pre dalsie
informacie o zbere zvlastneho odpadu kontaktujte prislusné miestne organy.

3¢

ZAPNUTIE / VYPNUTIE
Na zapnutie stlacte tlacidlo @. LED diéda ®) zostane
svietit. Na Vypnutie opakujte rovnaky postup.

BEZDROTOVE PRIPOJENIE

Externy hudobny zdroj (smartfon, pocitac atd. - nie su

sucastou balenia) je mozné pripojit nasledovne:

. Aktivujte funkciu Bluetooth vasho smartfénu, tabletu
atd. a vyberom volby ,BT Microphone” ho spojte s
mikrofénom: akusticky signal je znamenim tspesného
nadviazania spojenia.

2. Vyhladajte skladbu v zozname prehravania smartfénu

¢i pocitaca a odoslite ju na prehravanie. Skladu budete
moct pocitac z reproduktora mikrofonu.

—_

PREHRAT/POZASTAVIT
V priebehu prehravania hudby mozete stlacenim tlacidla
@ reprodukcie skladby pozastavit/znovu spustit.

PREDOSLA/NASLEDOVNA SKLADBA
Pre volbu nasledovnej ¢i predoslej skladby stlacte

tlacidla PPl / 4 2.

HLASNOST

Na ovladanie hlasnosti podrzte stlacené tlacidla - alebo
+ (@ alebo pouzite tlac¢idla ,hlasnosti’ na vasom
zariadeni.
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ALIMENTAREA

Acest produs este alimentat cu o baterie cu litiu
incorporata care poate fi reincarcata prin intermediul
cablului USB-microUSB inclus in cutie. Pentru a o
reincdrca introduceti o extremitate a cablului in mufa
micro USB @ iar cealaltd extremitate in mufa USB a
unui PC, a unui Power bank sau a unui alimentator de
5V care trebuie conectat la reteaua de alimentare cu
energie electricd. Timpul de reincarcare este de
aproximativ 2-3 ore iar timpul de utilizare a produsului
este de aproximativ 3-4 ore.
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Utilizarea cablului USB-microUSB

la echipamente care au oricare din
urmatoarele simboluri:

STANDARDELE DE COLECTARE A DESEURILOR
Pentru informatii privind colectarea articolelor mentionate mai jos, v rugam
sd consultati biroul de administratie al Primariei privind centrele specializate

de colectare a deseurilor.

1. ELIMINAREA BATERIEI: La sfarsitul duratei de viata a
produsului, bateria continutd in acesta trebuie sé fie aruncata o
separat de deseurile nediferentiate general. -ion
2. COLECTAREA AMBALAJELOR: Duceti hartia, cartonul si
cartonul ondulat la centrele de colectare a deseurilor %
corespunzatoare. Materialul plastic trebuie plasat in recipientele

de colectare specifice.

Aceasta jucarie trebuie conectata numai :

]

Simbolurile care indica diferitele tipuri de plastic sunt:

PET PE PVC PP PS o

Cheie pentru_diferite tipuri de materiale plastice: « PET = polietilena
tereftalat « PE = polietilend, cod 02 pentru PE-HD, 04 pentru PE-LD - PVC =
policlorurd de vinil « PP = polipropilena « PS = polistiren, Spuma de
polistiren « 0= Alti polimeri (ABS, Laminate, etc.)

3. ELIMINAREA APARATELOR ELECTRICE: Simbolul cosului cu o

cruce indicd faptul ca produsul nu trebuie aruncat inpreuna cu Ei
deseurile menajere la sfarsitul duratei de utilizare. In schimb, ar

trebui sa fie duse pana la cel mai apropiat punct de colectare sau  EES
de reciclare. Alternativ, consultati-va cu retailer-ul dvs. si returnati produsul
cand cumpdrati un inlocuitor, pe 0 bazd unu la unu sau in mod gratuit, in
cazul in care dimensiunea este mai mica de 25 cm. Dezafectarea adecvata
promoveaza reciclarea pieselor si a materialelor, pentru a proteja mediul si
sandtatea umand. Tn conformitate cu legislatia in vigoare, se impun restrictii
stricte in ceea ce priveste prezentarea legald a produselor. Pentru mai multe
informatii despre colectarea deseurilor speciale, contactati administratia
locala.

PORNIRE / OPRIRE
Pentru a porni apdsati tasta @. Ledul 3 ramane aprins.
Pentru oprire repetati aceeasi operatiune.

CONEXIUNE WIRELESS

Puteti conecta o sursa muzicala externd (smartphone,

tabletd, PC etc. - neincluse) dupa cum urmeaza:

1. Activati Bluetooth pe smartphone, tableta etc. si
selectati ,BT Microphone” pentru a-l asocia cu
microfonul: un sunet acustic indicd realizarea cu
succes a conexiunii.

2. Cautati o piesa in playlist-ul smartphone-ului sau al
computerului si rulati-o. Piesa va putea fi ascultata prin
difuzorul microfonului.

PLAY [REDARE]/PAUZA
In timpul redarii muzicii, apasati tasta a pentru @ pune
pe pauza / reda piesa.

PIESA PRECEDENTA/URMATOARE
Pentru a alege piesa precedentd sau urmatoare apasati

tastele P sau M4 (2.

VOoLUM

Pentru a regla volumul mentineti apasate lung tastele -
sau + @ sau actionati tastele ,volum” ale dispozitivului
dumneavoastra.




FORSYNING

Dette produkt drives af et indbygget lithiumbatteri, der
kan genoplades med det kabel for tilslutning USB-
microUSB, der folger med i pakken. For at genoplade
batteriet, skal den ene ende af kablet stikkes i micro
USB-stikket (4) og den anden ende i USB-stikket pa en
PC, en Power bank eller en 5V stromforsyning, der skal
tilsluttes den almindelige netledning. Opladningstiden
er cirka 2-3 timer, mens produktets brugstid er ca. 3-4
timer.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop

<
Sadan anvendes kablet USB-microUSB

der er markeret med et af folgende |:|
symboler:

LOVGIVNING VEDRORENDE BORTSKAFFELSE - For bortskaf-
felse af de seerlige dele, der naevnes nedenfor, skal der rettes
henvendelse til den lokale kommune pa deres centre for
affaldsindsamling.

1. BORTSKAFFELSE AF BATTERIET: Ved slutningen af
produktets levetid skal det batteri, der sidder i appa-
ratet, bortskaffes separat fra det almindelige hush-
oldningsaffald.

2. BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN: Aflever
emballage i papir, karton og bglgepap pa de relevante
genanvendelsescentre. Plastdelene i emballagen skal
smides i de relevante beholdere for indsamling.

Dette legetgj kan ikke tilsluttes til udstyr, :

Li-ion
&

Symbolerne, der identificerer de forskellige plasttyper er:

PET PE PVC PP PS O

Forklaring af typen af plastmateriale:
« PET = Polyethylenterephthalat « PE = Polyethylen, kode 02 for

PE-HD, 04 for PE-LD  « PVC = Polyvinylchlorid « PP =
Polypropylen « PS = Polystyren, ekspanderet polystyren «O =
Andre polymerer (ABS, Koblet, osv.)
3. INFORMATION TIL BRUGERE AF ELEKTRISKE APPARATER:
Symbolet med den afkrydsede affaldsspand viser, at
udstyret ved slutningen af dets levetid ikke er almind-
eligt husholdningsaffald, og at forbrugeren skal indle-
vere det til de serlige affaldsdepoter i bopalskom- ey
munen eller returnere det til forhandleren, nar der
kebes nyt udstyr af en lignende type, pa en-til-en-basis eller
uden omkostninger, hvis storrelsen af udstyret er mindre end 25
cm. Korrekt indlevering af affald hjeelper med at undga mulige
negative effekter pa miljget og pa sundheden, hvilket ogsa
favoriserer genbrug og/eller genanvendelse af de materialer,
som udstyret bestar af. Uautoriseret bortskaffelse af produktet,
der foretages af brugeren, indebarer anvendelse af de sank-
tioner, der er beskrevet i den galdende lovgivning. Kontakt de
kompetente lokale myndigheder for at fa flere oplysninger om
indsamling af specialaffald.
18]

TAND / SLUK
Tryk pa knappen @ for at teende. Led ) forbliver taendt.
For at slukke, gentages den samme handling.

TRADL@S FORBINDELSE

Det er muligt at tilslutte en ekstern musikkilde

(smartphone, tablet, pc osv. - medfelger ikke) som fglger:

1. Aktivér funktionen Bluetooth pa din smartphone,
tablet osv. og vaelg “BT Microphone” for at parre den
med mikrofonen: En akustisk lyd indikerer, at der er
oprettet forbindelse med succes.

2.Seg efter en sang fra playlisten pd din smartphone
eller computer, og afspil den valgte musik. Sangen kan
heres i hgjttaleren pa mikrofonen.

PLAY/PAUSE
Mens du spiller musik, kan du trykke pa knappen () for
at seette sangen pa pause / afspille sangen.

FORRIGE/NASTE SANG
Tryk pa knapperne PM/ M4 (@) for at veelge den forrige
eller den naeste sang.

VOLUME

For at justere lydstyrken skal du trykke pa knapperne -
eller + @ eller bruge knapperne for “volume” pa din
enhed.
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TPOOOAOZIA

To mpoidv autd TPo@odOoTEiTal HE EVOWHATWHEVN
umatapia AiBiou, n omoia pmopsi va @QOPTIOTEl Ue TO
KoAwdSlo USB-microUSB mou mepihapfdavetal otn
ouokevaoia. Na va 1o enavapopTioeTe, TOMOOETHOTE TO
€va akpo Tou koAwdiouv otnv umodoxr micro USB

Kat To aAo dkpo otnv umodoxr USB evog PC, Power
bank 1 evog tpogodotikoU 5V mou mpémel va ouvSeDsi
otnv tpoodoocia pevparog . O xpOvog eopTiong ival
TePImou 2-3 WPEG, VW 0 XPOVOE XPrONG TOU TIPOTOVTOG
eivat mepimou 3-4 wpec.
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Xpnopomoiavrag 1o kKahwdio USB-microUSB

[]

ue e€OMAIOHO OV PEpEL omolodATOTE amd
Ta akohouBa cUuPola:

Autd 1o Taikvidt mpémel va ouvSeBei povo :

MPOTYIMA AIAGEZH:X AMOBAHTON: Tia mANpoQopieq
OXETIKA PE TN S1A0€0N TWV AVTIKEIPEVWY TTIOU ava@épovTal
TIAPAKATW, TApaKaloUpE avatpéfte oto Mpageio Aloiknong
Tou ZupBouliou OXETIKA pE Ta €18IKA KEVTpa GUANOYNG

amoBARTWV.

1. AIAGEXIH THX MIMATAPIAZ: Zto TéNOG NG
wWPENUNG (WG Tou TIPOIOVTOG, N TIEPIEXOHEVN
umatapia mpémel va amopplpOei Eexwplotd amd ta o
UN QVOKUKAWOIUA YEVIKA amoppippata. Li-ion
2. AIAGEXH XYZKEYAZIAL: AoppipTe TO XapTi, TO
XOPTOVI KAl TO KUMATOEISEG XAPTOVL OTA KATAANNAA &8
Kévipa oUMoyrG amoBAfTwy. Ta TAAOTIKA UAIKA %{9
Tpémel va tomoBetolvtal ota avtiotolka Soxeia
ouMoync. Ta oUpBola mou Segixvouv Toug Stapopoug
TUTTOLC TMAACTIKWV €ival:

PET PE PVC PP PS (o}

Ovouaoia yia Toug 51dgopouc TUMTOUC MAACTIKWY UAIKWV:
« PET =tepe@Balikd mohuaiBulévio « PE = moAuaiBulévio,

kwdikog 02 ywa PE-HD, 04 yia PE-LD - PVC =
moAuBivuloxAwpidio « PP = molumpomuAévio « PS =A@pdg
moAuoTtupeviou « O = ANa moAupepn (ABS, Laminates, K.Am.)
3. AMNOPPIYH HAEKTPIKON XYXKEYQN: To

oupPoNo kAdou pe éva otaupd onuaivel OTL TO

TIPOIOV SV TIPETEL VA ATTOPPITTTETAL HE TA OIKIAKA
anmdBAnTa 010 TENOG TNG XProNG Toug. Avt ‘autoy,

npénel  va amoppleBei oto TMAnCIéoTEPO —
kaBoplopévo onpeio GUNOYAG 1 0T HovAada avakUKAWONG.
H Kkatd\\nAn &i1abeon mpowbei TV  avakukAwon
e€apTNUATWY Kal UAIKWY, v CUUBANAEL 0TV TIpooTacia
Tou TEPIBANNOVTOG Kal TNG avOpwivng uyeiag. TUpewva Pe
v 1oxvouoa vopoBeaia, emPBalovtal auoTnPEG KUPWOELG
oe Bapog ¢ mapavoung S1dbeong Twv mpoidviwv. MNa
TIEPIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA WE TN OCUANOYR TWV
€18IKWV AmOBAATWY, EMKOIVWVACTE HE TNV TOTIKH 0a¢ apyn.

ENEPrONOIHXZH / AMENEPTOMOIHZH

MNa mpoopaon matgote 1o miktpo (D). To Led @)
TIOPOPEVEL EVEPYOTTOINUEVO. A VA ATIEVEPYOTIOIOETE
enmavahdfete tnv idla Sadikaaia.

AZYPMATH Z'YNAEZH

Mmopeite va OUVOECETE pia EEWTEPIKN TINYH HOVGIKAG

(smartphone, tablet, PC k.Am. - Sev mapéxetal) wg e§AG:

1. Evepyomoinon Bluetooth oto smartphone, tablet k. Am.
kat emAé€te “BT Microphone” yia avtiotoixnon pe to
HIKPOPWVO: €Vag OKOUOTIKOG NXOG UTTOOEIKVUEL OTL N
ouvdeon RTav EMTUXAG.

2. Avalntrote éva tpayoudiamd T Aiota avamapaywyng
oT1o smartphone 1} oTov UOAOYIOTH 0ag Kal OTEINTE TO
yla avamapaywyr). To tpayoudt akouyetal amd To
NXEIO TOU HIKPOPWVOU.

ANANAPAIQrH/nAyYzH
Katd v avamapaywyr HOUGIKAG, TATACTE TO MARKTPO @
yla mavon / avamapaywyr Tou Tpayoudiou.

MPOHIO'YMENO/EITOMENO KOMMATI
lNa va emAEEETE TO TPONYOUEVO I TO EMOMEVO TPAYOUSL,
natiote ta miktpa M/ 4.

'ENTAZH

MNa va puBuioete TV évtaon, KPATAOTE mATNHEVA TA
TANKTPA - | + ® oo POAOL TwV NXeiwv 1 matnoTe Ta
TANKTPA “évtaong” oTn CUOKEUN 0aG.
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VIRRANSYOTTO

Tahan tuotteeseen sybtetadn virtaa siihen asennetulla
litium-ioni akulla, joka voidaan ladata USB-microUSB-
johdolla, joka loytyy pakkauksesta. Lataamista varten,
laita johdon pda micro micro USB -liittimeen  ja
toinen paa tietokoneen USB-liittimeen varavirtaldhteessa
tai 5V:n teholdhteessa, joka on liitettava sahkoverkkoon.
Latausaika on noin 2-3 tuntia kun taas tuotteen
kayttoaika noin 3-4 tuntia.
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USB-microUSB-johdon kaytto
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jossa on jompikumpi seuraavista merkeista:

Tama leikkikalu tulee liittdaa varusteeseen, @

HAVITTAMISTA KOSKEVAT SAANNGOT: Alla osoitettujen
osien havittdmistd varten, kddanny kunnallishallintojen
puoleen saadaksesi tietoa erikoistuneista jatteen-

huoltokeskuksista. ,

1. AKUN HAVITTAMINEN: Tuotteen kéyttdidn
lopussa, siind oleva akku tulee havittda erillaan
yleisista lajittelemattomista jatteista. Li-ion

2. PAKKAUSTEN HAVITTAMINEN: Toimita paperi-,
pahvi- ja aaltopahvipakkaukset erityisiin
kerdyspisteisiin. Pakkauksen muoviosat tulee laittaa
asianmukaisiin kerdyssailidihin.

Symbolit, jotka osoittavat erityyppisid muoveja ovat:

PET PE PVC PP PS o

&

Muovimateriaaleja koskevat selitykset:
« PET = polyeteenitereftalaatti « PE = polyetyleeni, koodi 02

PE-HD:lle, 04 PE-LD:lle « PVC = polyvinyylikloridi « PP =
polypropeeni « PS = polystyreeni, vaahdotettu poly-
styreenistd + O = Muut polymeerit (ABS, Sidonnaiset, jne.)
3. TIEDOT SAHKOLAITTEIDEN KAYTTAJILLE:

Viivattu jatesdilio osoittaa, ettd laitteisto ei ole
tavallinen kotitalousjate ja etta kayttdjan on toim-

itettava se oman kotikunnan erikoisjdtteiden
kerdyspisteeseen tai jalleenmyyjalle uuden vasta-

avan laitteen hankinnan yhteydess tai ilmaiseksi ~-—
jos sen koko on alle 25 cm. Jatteen oikea havittdminen ede-
sauttaa mahdollisten negatiivisten vaikutusten syntymista
ymparistolle ja terveydelle edesauttamalla liséksi materiaa-
lien uudelleenkdyttoa ja/tai kierratysta joista laitteisto koos-
tuu. Voimassa oleva laki maaraa rangaistuksia niille, jotka
havittdvat tuotteen asiattomasti. Erikoisjatteiden keraamis-
een liittyvid lisatietoja varten ota yhteys paikallisiin asianmu-
kaisiin viranomaisiin.

KAYNNISTAMINEN/SAMMUTTAMINEN
Kdynnista painamalla nappdinta @. Led-valo ® jaa
palamaan. Sammuttamista varten toista sama
toimenpide.

LANGATON YHTEYS

Ulkoinen musiikinldhde voidaan liittaa (alypuhelin,

tabletti, tietokone jne. - ei toimitettu), seuraavalla tavalla:

1. Aktivoi dlypuhelimessa, tabletissa jne. oleva Bluetooth-
nappain ja valitse "BT Microphone”sen yhdistamiseksi
mikrofoniin: &animerkki osoittaa, ettd yhteyden
muodostus onnistui.

2. Etsi kappale dlypuhelimen tai tietokoneen soittolistalta
ja aloita sen toisto. Kappaletta voidaan kuunnella
mikrofonin kaiuttimen kautta.

PLAY/TAUKO
Musiikin toiston aikana, paina ndppainta @ asettaaksesi
kappaleen tauolle / sen soittamiseksi.

EDELLINEN/SEURAAVA KAPPALE
Edellisen tai seuraavan kappaleen valitsemiseksi, paina

nappaimia PP tai 4 (2.

AANENVOIMAKKUUS

Aédnenvoimakkuuden saitdmiseksi, pida painettuna
pitkdan nippaimia - tai + @ tai kiytd laitteesi
“aanenvoimakkuuden” ndppaimia.
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FORSORJNING

Denna produkt drivs av ett inbyggt litiumbatteri som
kan laddas med mikro-USB-laddaren som ingar i
forpackningen. Ladda enheten genom att satta in
kabelns ena dnde i mikro-USB-uttaget @ och den
andra anden i USB-uttaget pa en dator, en kraftbank
eller ett férkopplingsdon pa 5V som ska anslutas till
elndtet. Laddningstiden ar cirka 2-3 timmar medan
produktens anvandningstid ar cirka 3-4 timmar.
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Mikro-USB-laddarens anvandning

Denna leksak far endast anslutas till
utrustning med nagon av féljande I:'

symboler

AVFALLSHANTERING - Hanvisa till de kommunala myn-
digheterna angdende atervinningscentraler for bortskaff-

ning av nedan angivet material. Ef

1. BORTSKAFFNING AV BATTERI: Vid slutet av
produktens livslingd maste dess batteri bortskaf-
fas separat fran allmént hushallsavfall. Li-ion

2. BORTSKAFFNING AV FORPACKNINGAR: Lémna

in forpackningar av papper, kartong och wellpapp (£
till specifika atervinningscentraler. Plastdelarna i
forpackningen maste kallsorteras i avsedda
uppsamlingsbehallare.

Symbolerna som identifierar de olika plasttyperna ar:

PET PE PVC PP PS o

Teckenférklaring &ver olika typer av plastmaterial:

« PET = polyetentereftalat - PE = polyetylen, koden 02 fér PE
HD, 04 for PE LD « PVC = polyvinylklorid « PP = polypropylen
+ PS = polystyren, expanderad polystyren « O = andra poly-
merer (ABS, sammankopplade, 0.s.v.)

3. INFORMATION TILL ANVANDARE AV ELEKTRISKA
APPARATER: Symbolen med den 6verstrukna sop-

tunnan anger att utrustningen i slutet av dess

livslangd inte &r allmadnt hushallsavfall.
Konsumenten maste sdledes lmna in den som ==
specialavfall till en av kommunens auktoriserade atervin-
ningscentraler pa sin hemort eller aterlamna den till ater-
forsaljaren nar hen kdper en ny utrustning av motsvarande
typ, i byte mot kop eller kostnadsfritt om storleken &r mindre
an 25 cm. En korrekt bortskaffning av avfallet hjdlper till att
undvika eventuella negativa effekter pa miljon och hélsan,
vilket ocksd gynnar dteranvéndning och/eller tervinning av
de material som utrustningen bestar av. Obehérigt bortskaf-
fande av produkten av anvandaren innebar tillampning av
de pafoljder som avses i géllande lagbestammelser. Kontakta
de behoriga lokala myndigheterna for mer information
angdende atervinning av specialavfall.

PASLAGNING / AVSLAGNING
Tryck pa knappen Q@ for att sl& pa. LED-lampan @ forblir
tand. Upprepa samma forfarande for att stanga av.

TRADLOS ANSLUTNING

Det dr mojligt att ansluta en extern musikkalla

(smartphone, surfplatta, dator o.s.v.- medféljer inte)

enligt foljande:

1. Aktivera Bluetooth pa din smartphone, tablet o.s.v.
och valj “BT Microphone” for att para ihop den med
mikrofonen: ett akustiskt ljud hors som bekréftar att
anslutningen har upprattats.

2. S0k efter ett spar fran spellistan pa din smartphone
eller dator och klicka igang det. Sparet kommer att
horas fran mikrofonens hogtalare.

PLAY/PAUS
Tryck du pé knappen @ foratt pausa/spela sparet under
utférandet.

FOREGAENDE/NASTA SPAR
Valj foregaende eller nésta spar genom att trycka pa
knapparna PM eller 44 (2.

VOLYM

Justera volymen genom att halla knapparna - eller + @)
intryckta lange eller anvand “volym”-knapparna pa din
enhet.




PROVVISTA TA' ENERGLJA ELETTRIKA

Dan il-prodott huwa alimentat minn batterija tal-litju
inkorporata li tista’ tigi ccargjata b'kejbil tal-USB-
microUSB inkluz fil-pakkett. Sabiex ti¢cargjaha dahhal
tarf tal-kejbil fis-sokit tal-micro USB @ u t-tarf l-iehor
fis-sokit tal-USB ta’ PC, ta’ Power bank jew ta’ alimentatur
(power supply) tal-5V li tqabbad mal-elettriku. |1-hin tal-
iccargjar hu ta’ madwar saghtejn filwaqt li I-hin ta’ uzu
tal-prodott hu ta’ madwar 3-4 sighat.
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Uzu tal-kejbil tal-USB-microUSB

Dan il-gugarell ghandu jigi konness biss
ma’ taghmir li fih kwalunkwe mis-simboli li @

e N
gejin

NORMI GHAR-RIMI TAL-ISKART - Ghal dak li ghandu

x'jagsam ir-rimi tal-uggetti imsemmija hawn taht, wiehed
ghandu jistagsi lillF-Amministrazzjonijiet Komunali biex
jinghata taghrif dwar i¢c-Centri specjalizzati ghar-rimi ta’ skart
partikolari.
1. KIF TARMI L-BATTERIJA: Meta jintemm iz-zmien
ta’ utilita tal-prodott, il-batterija li hemm go fih trid
tintrema separatament mill-iskart generali mhux Li-ion
separat.
2. RIMITA’MATERJAL UZAT FL-IPPAKKJAR: Hu |-karti,
kartun u kartun immewweg u armihom fi¢-centri A
specjalizzati ghall-iskart partikolari. Il-bi¢ciet tal- %{9
plastik uzat fl-ippakkjar geghdom fil-kontenituri
apposta ghalihom.
Is-simboli I|J|dd|st|ngwu it- t|p| dlfferentl tal- plastlk huma:
) L..) & & w c.)
PET PVC PP
Akronomi marbutin ma'tip differenti ta’ plastik : PET = Politilin
terephthalate , « PE = Politilin, kowd 02 ghal PE-HD, 04 ghal
PE-LD, « PVC = Polivinklorur « PP = Polipropilin « PS =
polisterin, polisterin ‘espanso’ (foamed plastic) - O =
Polimeri ofira ( ABS, akkoppjati (maghqudin), ec¢.)
3. INFORMAZZJONI GHAL DAWK LI JUZAW
APPARAT LI JAHDEM bI-ELETTRIKU: Is-simbolu li
juri kontenitur tal-iskart b'salib fuqu, ifisser li
l-apparat in kwistjoni meta ma jkunx jista jintuza
aktar, mhuwiex skart generiku urban normali u —
I-konsumatar ghalhekk ghandu jiehdu u jarmih fi¢-centri
ghar-rimi tal-iskart partikolari tal-komun fejn jogghod jew
inkella jerga jtih lil min bieghhulu meta jerga jmur jixtri
apparat bhalu, fil-proporzjon ta’ wiehed ghal wiehed u
minghajr ma jkollu jhallas xejn, f'kaz li I-oggett ikun izghar
minn 25 cm. Ir-rimi ta’ dan I-iskart partikolari kif suppost, ighin
biex jigu evitati effetti hziena fuq l-ambjent u s-sahha, u
fl-istess hin l-apparat ikun jista jerga jintuza/u jerga jigi riciklat
il-materjal li jkun intuza biex sar I-apparat. Ir-rimi mhux xieraq
tal-prodott mill-konsumatur iwassal ghall-applikazjoni tas-
sanzjonijiet4 skont il-ligi. Ghal aktar informazzjoni dwar il-gbir
ta’' skart partikolari, kellem lill-awtoritajiet lokali kompetenti.
22 |

KIF TIXGHEL/TITFI
Biex tixghel aghfas it-tast ). L-Led (@ se jibga’ mixghul.
Biex titfi rrepeti I-istess operazzjoni.

KONNESSJONI WIRELESS

Tista’ tgabbad sors muzikali estern (smartphone, tablet,

PC ec¢. - mhux ipprovduti) kif gej:

1. Attiva |-Bluetooth tas-smartphone, tablet ec¢c. u aghzel
“BT Microphone” biex tgqabblu mal-mikrofonu: hoss
akustiku se jindika li I-konnessjoni rnexxiet.

2. Fittex u doqq diska mill-playlist tas-smartphone jew
kompjuter. Id-diska tista’ tinstema’ mill-ispiker tal-
mikrofonu.

PLAY/PAUSE
Waqt li ged iddoqq il-muzika, aghfas it-tast @ biex
twaqqaf (pause) / iddoqq id-diska.

ID-DISKA TA’ QABEL/LI JMISS
Sabiex taghzel id-diska ta’ gabel jew li jmiss aghfas
it-tasti PP / M4 D

VOLUM
Sabiex tirregola I-volum Zzomm maghfusa fit-tul it-tasti -
jew + (@ jew uza t-tasti tal-“volume” tal-apparat tieghek.
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NAPAJANJE
Ta izdelek se napaja z vgrajeno litijsko baterijo, ki se
lahko napaja s prilozenim USB-mikroUSB kablom. Za
polnjenje en konec kabla vtaknite v mikro USB vti¢nico
, drugi konec pa v USB vti¢nico rac¢unalnika, prenosne
baterije ali 5V napajalnika, ki ga priklopite na napajalno
omrezje. Polni se priblizno 2-3 uri. lzdelek lahko
uporabljate priblizno 3-4 ur.
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Uporaba kabla USB-mikroUSB

To igraco lahko priklopite samo na opremo,
oznaceno z enim od naslednjih simbolov: I:'

PREDPISI ZA ODSTRANJEVANJE

Za odstranjevanje spodaj navedenih delov se pri obcinskih
upravah pozanimajte o za to specializiranih centrih.

1. ODSTRANJEVANJE BATERIJE: Ob koncu
zivljenjske dobe izdelka se njegove baterije ne
sme odloziti v splosne odpadke. Lision
2. ODSTRANJEVANJE EMBALAZE: Papir, karton in
valovito lepenko iz embalaze odnesite v ustrezne {£>
zbirne centre. Plastitne dele embalaze morate
odloziti v ustrezne zbirne vsebnike.

Simboli za posamezne vrste plastike so:

PET PE PVC PP PS o

Legenda za tip plasticnega materiala:

PET = Polietilen tereftalat « PE = Polietilen, $ifra 02 za
PE-HD, 04 za PE-LD . PVC = Polivinilklorid « PP =
Polipropilen « PS = Polistiren, Penjeni (ekspandirani)
polistiren « O = Ostali polimeri (ABS, sklopljeni, itd.)

3. INFORMACIJE ZA UPORABNIKE ELEKTRICNIH
APARATOV: Simbol prec¢rtanega smetnjaka

pomeni, da oprema ob koncu Zivljenjske dobe ni

splo3ni urbani odpadek in jo bo moral potrosnik

odloziti med posebne odpadke v svojem kraju .
prebivalisca ali vrniti prodajalcu ob nakupu nove sorodne
opreme, brezplacno, v razmerju ena proti ena, ¢e velikost ne
presega 25 c¢m. Pravilno oddajanje odpadkov pripomore k
preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in
zdravje, hkrati pa omogoca ponovno uporabo in / ali
recikliranje materialov, iz katerih so naprave sestavljene.
Nepooblas¢enemu odstranjevanju izdelka s strani
uporabnika sledi kaznovanje v skladu s trenutno veljavno
zakonodajo. Za ve¢ informacij o zbiranju posebnih odpadkov
se obrnite na pristojne lokalne oblasti.

PRIZIGANJE / UGASANJE
Prizgite s tipko @. Led lutka @ ostane prizgana.
Ugasnete na enak nacin.

BREZZICNA POVEZAVA

Lahko priklopite zunanji glasbeni vir (pametni telefon,

tablica, ra¢unalnik itd. - niso prilozeni) po naslednjem

postopku:

1. Vklopite Bluetooth v svojem pametnem telefonu,
tablici itd. in izberite ,BT Microphone”, da ga poveZete
z mikrofonom: zvocni signal opozori na uspesno
povezavo.

2. Poiscite in predvajajte skladbo na pametnem telefonu
ali racunalniku. Skladbo lahko poslusate preko
mikrofona.

PREDVAJAJ / PAVZA
Med predvajanjem glasbe pritisnite tipko (D za
prekinitev / predvajanje skladbe.

PREJSNJA / NASLEDNJA SKLADBA
Za izbiro prejsnje ali naslednje skladbe pritisnite tipki

MW/ ®@.

JAKOST
Za nastavljanje jakosti dalj casa drzite pritisnjeno tipko
- ali + @ ali uporabite tipki za jakost” na vasi napravi.




TAPELLATAS

A termék tapellatasat beépitett litium akkumulator latja
el, amely USB-mikroUSB kaébellel toltheté fel. A
feltoltéshez illessze a kdbel egyik végét a @ mikro USB
csatlakozdjaba, a masik végét egy PC, Power bank vagy
egy elektromos hdlézathoz csatlakoztathaté 5V - os
tdpegység csatlakozéjdba. A feltoltési idd korulbelll 2-3
Ora, a termék hasznalati ideje korilbelil 3-4 6ra.
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0.
USB-mikroUSB kabel hasznalata

]

hasznalhaté, amelyen az alabbi
szimbdlumok talalhatok:

Ez a jaték csak olyan berendezésekkel C

ARTALMATLANITASRA VONATKOZO SZABVANYOK

Az aldbb felsorolt alkatrészek &rtalmatlanitasaval
kapcsolatosan érdeklédjon a helyi hatésdgoknal a specialis
artalmatlanitasrol.

1. AZ AKKUMULATOR ARTALMATLANITASA: A

termék élettartama végén a termékben 1évé
akkumulatort szelektiven kell artalmatlanitani.

2. CSOMAGOLASOK ARTALMATLANITASA: A papir,
karton és hulldamkarton csomagoléast kulon
gy(ljtékdzpontokban széllitsa. A csomagolds
muanyag részeit megfelelé gyujtéedényekbe kell

L
et
helyezni.

A kulonféle mlianyag tipusokat azonosité szimbdlumok:

Li-ion

PET PE PVC PP PS o

A _mlanyag tipusdra vonatkozé jelmagyardzat: PET =
Polietilén-tereftalat « PE = Polietilén, 02 kéd PE-HD-hez,

04 kod PE-LD-hez  « PVC = Polivinil-klorid « PP =
Polipropilén « PS = Polisztirol, habositott polisztirol «O
= Egyéb polimerek (ABS, dsszekapcsolt,stb.)

3.  INFORMACIOK ELEKTROMOS  BERENDEZESEK
FELHASZNALOI SZAMARA: Az athuzott, kerekes
kuka szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezést
hasznos élettartama végén nem 4altaldnos
telepllési hulladékként kell kezelni, és a
fogyasztéonak el kell juttatnia lakéhelyének —
specidlis hulladékgydjtéjébe, vagy vissza kell adnia a
kiskereskedének, amikor Uj egyenértéki tipusu berendezést
vasarol, ha a mérete kisebb, mint 25 cm. A hulladék
medfeleld leadasa hozzéjarul a kornyezetre és az egészségre
gyakorolt lehetséges negativ hatdsok elkeriiléséhez,
ugyanakkor elésegiti azoknak az anyagoknak az
Ujrafelhasznélasat és/vagy Ujrahasznositasat, amelyekbdl a
berendezés all. A terméknek a felhaszndlé altal torténé
jogosulatlan drtalmatlanitasa a jelenlegi torvényben emlitett
szankciok alkalmazasaval jar. A specidlis hulladék gyjtésével
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon az illetékes
helyi hatésagokhoz.
£24

KIKAPCSOLAS / BEKAPCSOLAS

A bekapcsolashoz nyomja meg az (D) gombot. A led 3
bekapcsolva marad. A kikapcsolashoz ismételje meg a
muveletet.

VEZETEK NELKULI CSATLAKOZAS

Lehetéség van kiilsé zenei forrds csatlakoztatasara

(okostelefon, tablet, szamitdgép stb. - nincs széllitva) az

alabbiak szerint:

. Aktivélja okostelefonjan, tabletjén, stb. a Bluetooth-t,
és valassza ki az"BT Microphone” opciét a mikrofonnal
valé parositdshoz: egy hangjelzés jelzi, ha a
csatlakoztatas sikeres.

2.Vélasszon egy zenedarabot az okostelefon vagy

szamitogép lejatszasi listajabdl, és kildje el lejatszas
kozben. A zenedarab meghallgathaté a mikrofonrol.

—_

PLAY/PAUSA
A zene lejatszésa kdzben nyomja meg az @ gombot a
zene szilineteltetéséhez / lejatszasdhoz.

ELOZG/KOVETKEZO ZENEDARAB
Az el6z6 vagy kovetkezd zenedarab kivalasztasahoz
nyomja meg a Pl vagy 4 (2) gombot.

HANGERO
A hanger6 szabélyozasahoz tartsa lenyomva a - vagy a +
(@ gombot, vagy a késziiléke ,hangeré” gombjat.
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BbJITAPCKMW

3AXPAHBAHE

To3n ypepn ce 3axpaHBa OT BrpajeHa nutveBa 6Gatepus,
KOATO MoXe pAa ce npesapexpa ype3 USB-microUSB
Kabena, BKNoYeH B KoMneKTa. Mpe3apexgaHeTo u cTaBa
upes BK/toYBaHe Ha Kpas Ha kabena B 6ykca micro USB

1 Ha Apyrus Kpaii - B USB 6ykcaTa Ha KOMMIOTbP, Ha BbHLUHA
6atepua (Power bank) nnm Ha 3axpaHBallo yCTPOWNCTBO OT
5V, KoeTo TpsbBa fa Ce CBbpPXe KbM eneKTpuyeckarta
mMpexa. BpemeTto 3a npesapexpaHe e okono 2-3 vaca, a
BPEMETO Ha 13Mnon3BaHe Ha NpoAyKTa - 0Koso 3-4 yaca.
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W3non3BaHe Ha USB-microUSB ka6en

Ta3u urpauka Tpa6Ba fa ce CBbp3Ba Camo
KbM 060pyAIBaHE, BbPXY KOETO € MOCTaBeH
HAKOW OT C/IEAHUTE CUMBOU:

[]

MPABUJIA 3A U3XBBPJIAHE - OTHOCHO U3XBbPNAHETO Ha
nocoyeHnTe Mo-gony AeTainnn nowckante nHdopmauus ot
06LWMHCKaTa afMUHMCTPALMA 33 CNeLManu3npaHnTe LeHTpoBe
33 U3XBbPJIAHE Ha OTNAAbLIN.

1. U3XBbPIIAHE HA BATEPUATA: Korato cnpeTe aa
u3nonseate MpofykTa, CbAbpxallata ce B Hero
6aTepus TpsAGBa a Ce N3XBbPIIM OTAENHO OT 06wwuTe
61TOBY OTNAADBLM.

2. U3XBBPNAHE HA OMNAKOBKWTE: MpepaBaitte
OMaKoBKNTE OT XapTus, KapToH u Bennane B <A
cneuymanHuTe  LIEHTPOBEe 3a  CMeToCcbbupaHe. %{9
lnacTMacoBuTe 4acTu Ha OMakoBKaTa TpsbBa aa ce
NOCTaBAT B CMeuuanHUTe KOHTelHepU 3a CbbupaHe Ha
nnacrtmaca.

CumBonuTe, 0603HaYaBaLLM pa3nNYHUTE BUAOBE NAacTMaca, ca:

Li-ion

PET PE PVC PP PS o

JlereHpa 3a BupoBeTe nnactmacosu Matepuanu: PET =
MonnetuneH Tepedranat « PE = MonvetuneH, kog 02 3a PE-HD,
04 3a PE-LD « PVC = MonusuHunxnopug « PP = MNonunponunex
+ PS = lMonuctnpon, Ekcnangupan nonnctnpon « O = pyru
nonumepwm (ABS, caBoeHn matepuanu n ap.)

3. MHOOPMAUMA 3A TMON3BATENUTE HA
ENEKTPUYECKW YPEN: CuMBONBT CbC 3aUepKHaTaTa
Kopa 3a O6OKNyK rokasea, 4Ye B Kpaa Ha
eKCMnnoaTaLnMoHHUA CN KMBOT OOOPYABAHETO He e
06VIKHOBEH BUTOB OTNAAbK U NOTpebuTenaT Tpabsa
Aa ro npepafe Ha NIOWAAKM 3a CneuvanHu oTnagbuy B
o6LLMHaTa, KbAETO XKUBEe, NN [ia Fo BbPHE Ha ANCTprbyTopa B
MOMEHTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha HOBO 060pY/BaHe OT eKBVBaNeHTEH
TMN, B CbOTHOLLEHME €[IHO 3a efHO WK 6e3Bb3Me3AHO, ako
pa3mepbT My e nog 25 cm. [paBnAHOTO NpeAaBaHe Ha OTNafbKa
AOMNprHacA 3a n3bArBaHe Ha Bb3MOXHU OTpULATENHU edeKTu
BbPXY OKOJIHaTa Cpefja v 3APpaBeTo, KaTo OCBEH TOBa Y/ecHABa
MOBTOPHOTO U3MOJN3BaHe U/UNKN peLMKnupaHe Ha MaTepuanuTe,
OT KOUTO e HanmpaBeHO ob6opyaBaHeTo. He3akoHHOTO
M3XBbPAAHE Ha MpPOAyKTa OT CTpaHa Ha noTpebutens
npefnonara npunaraHe Ha CaHKUWWUTe CbrMacHO BanuaHaTa B
MOMEHTa HOpMaTMBHa ypepba. 3a noseuye uHpopmauus

OTHOCHO C'b6|/|paHeTO Ha cneunanHn otnagbln ce CBbpXxKeTe C
KOMMEeTEHTHUTE MeCTHU BNacTu.

BKJTIOYBAHE / U3KJTIOYBAHE
3a na Bknlounte, HatucHete Gyton (D. CBeTAMHHUAT
nhpnkatop (3 npopbnkasa na csetu. [MosTopete
cblyaTa onepauys, 3a fia n3KaouuTe.

BE3>KUYHO CBbP3BAHE

Moxe fAa cBbpKeTe BbHIIEH W3TOYHUK Ha My3uKa

(cmapTOH, TabneT, NnepcoHaneH KOMMITBP U T.H. - He ca

YacT OT KOMMJIEKTA), KaKTo e OMM1caHo No-f#ony:

. Aktuupante Bluetooth ¢yHkumATa Ha Bawwa

cMmapTdOoH, TabneT u T.H. n n3bepete BT Microphone’,

3a [la ro CBbpXKeTe KbM MUKPODOHA: efuH 3BYKOB

CUTHan MokKa3Ba, Ye CBbP3BAaHETO € W3BbPLUEHO

ycreLHo.

2. MoTbpceTe onpeaeneHo NPov3BeAeHne oT NniennucTa
B cMapTdoHa WM KOMMIOTbPa W [0 MNyCHeTe.
Mpon3BegeHneTo Moxe fa ce  ciaywa  oT
BUCOKOrOBOPUTENA Ha MAKPOhOHa.

_

PLAY/NAY3A
Mo Bpeme Ha Bb3npounsBexjaHe Ha My3uKaTa, HaTUCHeTe
6ytoH (D), 3a Aa BKlounTe Nay3a / NycHeTe My3uKaTa.

NPEAVLIHO/CNEABALLO NPOV3BEAEHUE
3a 1360p Ha MNPEAWILHOTO UAW  CEeABalloTO
npoussegeHne, HatucHete Gytorn PPl / M4 (D).

CUNA HA 3BYKA

3a pa perynuparte cunata Ha 3ByKa, 3a[ipbXKTe HaT!CHaTU
abaro 6yTomn — unu + (2), unn usnonseaiite GyToHuTe 3a
,CUNa Ha 3ByKa” Ha BaweTo ycTpoiicTBo.




SOLATHAR CUMHACHTA

Usdideann an tairge seo cumhacht cadhnra litiam
ionsuite is féidir athluchtu leis an gcébla USB-micrea-
USB a sholathraitear sa bhosca. Chun é a athluchtu, cuir
ceann_amhdin den chébla isteach sa tsoicéad micrea-
USB (4) agus an ceann eile sa tsoicéad USB de riomhaire,
de phaca cumhachta né d'aonad cumhachta 5V le
ceangal den eangach leictreachais. Maireann an
t-athluchtd tuairim is 2-3 uair an chloig agus maireann
Usdid an tdirge tuairim is 3-4 n-uair an chloig.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop
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Usaid an chabla USB-micrea-USB

]

trealamh a bhfuil ceachtar de na comhartha
seo a leanas air:

RIALACHA CHUN DIUSCARTHA

Chun gach earrai sonraithe thios a dhiuscairt, téigh i dtaithi le
hionaid diuscartha dramhaiola speisialaithe de chuid
d'udarais aitiuil.

1. DIUSCAIRT AN CHADHNRA: Ag deireadh saolré

an tairge, nil an cadhnra atd ann le didscairt in

Nil an bréagan seo le nascadh ach le :

éineacht leis an ngnathdhramhail. Li-ion
2. DIUSCAIRT AR PHACAISTIU: Tég paipéar, cérta
agus carta rocach chuig an ionad bailithe dramhaiola (£

is cui. Ni mor pacaistiu plaisteach a dhilscairt sna <9
coimeadain dramhaiola is cui.

Is iad a leanas na siombaili a aithnionn na cineélacha difritla
plaistigh:

PET PE PVC PP PS o

Eochair a bhaineann leis an gcinedl plaistigh: PET = Teireatalait

Phoileitiléine « PE = Poileitiléin, cd 02 do PE-HD, 04 do
PE-LD . PVC = Cloéirid Pholaivinile « PP = Polaproipiléin «
PS =Polaistiréin, polaistiréin fhorbartha « O = Polaiméiri
eile (ABS, Cuplailte, etc.)
3. FAISNEIS  d’USAIDEOIRI  GLEASANNA
LEICTREACHA: Ciallaionn siombail an bhosca
bruscair ata croséilte amach nar choéir an gléas a
dhidscairt le dramhail ghinearélta ag deireadh a
shaoil Usaide, agus gur chéir do thomhaltoiri ¢ a
thabhairt go dti didscairt speisialaithe a n-tdarais aitivil n6 é
a thabhairt ar ais chuig an siopa inar ceannaiodh é le linn
gléas nua coibhéiseach a cheannach ar bhonn duine le duine
gan aon chostas breise nuair a bhionn sé nios It na 25 cm.
Nuair a dhéantar ditscairt cheart ar dhramhail, cabhraionn sin
chun éifeachtai ditltacha ar shldinte agus ar an gcomhshaol a
chosc, agus spreagann sé freisin athusaid agus/n6 athchursail
comhphairteanna abhair an ghléis. Ma dhéanann an
t-Gsaideoir dumpail mhidhleathach, cuirfear smachtbhannai i
bhfeidhm air de réir na reachtaiochta reatha. | gcomhair a
thuilleadh eolais maidir le bailiichan dramhaiola speisialta,
déan teagmhail leis na hudarais aitiula dbhartha.

¥3

DUISEACHT / MUCHADH
Bruigh an cnaipe @ le duiseacht. Fagtar an LED ® lasta.
Chun é a mhuchadh, déan an gniomh céanna.

CEANGAL GAN SREANG

Is féidir foinse sheachtrach ceoil a cheangal (fon cliste,

taibléad, riomhaire, srl. — nach soldthraitear) mar a leanas:

1. Cuir Bluetooth ar siul ar d'fhon cliste, ar do thaibléad,
srl. agus roghnaigh “BT Microphone” chun é a chur
leis an micreafdn: td fuaim a Iéirionn gur éirigh leis an
gceangal.

2. Cuardaigh rian 6 sheinnliosta an fhéin chliste n6é an
riomhaire agus seinn é. Is féidir éisteacht leis an rian 6
challaire an mhicreafoin.

SEINM/SOS
Le linn sheinm an cheoil, briigh an cnaipe () leis an rian
a chur ar sos / a sheinm.

AN RIAN ROIMHE/AN CHEAD RIAN EILE
Chun an rian roimhe n6 an chéad rian eile a roghnu,

braigh na cnaipi PM / 144 2.

AIRDE FUAIME

Chun airde na fuaime a athrd, coinnigh sios i bhfad na
cnaipi - n6 + @) n6 bain feidhm as na cnaipi “fuaime” ar
do ghléas.

Using Wireless




NAPAJANJE

Ovaj proizvod napaja ugradena litijeva baterija koja se
moze puniti USB-microUSB kabelom koji je isporu¢en u
pakiranju. Da biste je napunili, umetnite jedan kraj
kabela u uti¢nicu micro USB a drugi kraj u USB
uti¢nicu racunala, prijenosnog punjaca (power bank) ili
jedinice za napajanje od 5V koje treba spojiti na
elektricnu mrezu. Vrijeme punjenja je oko 2-3 sata, a
vrijeme koristenja proizvoda je oko 3-4 sati.

Power Bank Phone Charger PC/Laptop
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Koristenje kabela USB-microUSB &

Ova igracka treba biti povezana samo na
opremu koja ima bilo koji od sljedecih @
simbola:

PROPISI ZA ZBRINJAVANJE

Za zbrinjavanje dijelova navedenih u nastavku, pitajte
opcinske uprave o specijaliziranim centrima za odlaganje.

1. ZBRINJAVANJE BATERIJE: Na kraju korisnog K

]

vijeka trajanja proizvoda, baterija sadrzana u

njemu se mora zbrinuti odvojeno od
nediferenciranog, opéeg otpada. Li-ion
2. ZBRINJAVANJE AMBALAZE: Papir, karton i valoviti

karton koristene kao ambalazu, dostavite u posebne (>

sabirne centre. Plasti¢ni dijelovi ambalaze se moraju
odloziti u odgovarajuce spremnike za prikupljanje.

Simboli koji oznacavaju razlicite vrste plastike su:

PET PE PVC PP PS o

Legenda koja se odnosi na vrstu plasti¢cnog materijala: PET =

Polietilen tereftalat « PE = Polietilen, kod 02 za PE-HD, 04
za PE-LD « PVC = Polivinil klorid « PP = Polipropilen « PS
= Polistiren, Ekspandirani polistiren « O = Ostali polimeri
(ABS, Spojeni, itd.)
3. INFORMACIJE ZA KORISNIKE ELEKTRICNIH
UREDAJA: Znak prekrizene kante za smece na
kotacima oznacava da oprema na kraju njezinog

korisnog Zivota nije obi¢ni gradski otpad i potrosac

ce je morati odloziti u posebne kante za smece u —
opdcini u kojoj prebiva ili vratiti trgovcu prilikom kupovine
nove ekvivalentne opreme, daje se jedan komad za jedan i
bez naknade, ako je veli¢cina opreme manja od 25 cm.
Pravilno odlaganje otpada pomaze u izbjegavanju mogucih
negativnih utjecaja na okoli$ i zdravlje te pospjesuje oporavak
i/ili recikliranje materijala od kojeg je oprema sastavljena.
Neovlasteno odlaganje proizvoda od strane korisnika, dovodi
do kaznjavanja istog u skladu s primjenjivim zakonskim
propisom. Za vise informacija o prikupljanju posebnog
otpada obratite se nadleznim lokalnim vlastima.

UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE
Da biste ukljucili, pritisnite tipku @. Led dioda ® ostaje
uklju¢ena. Da biste iskljucili, ponovite isti postupak.

BEZICNA VEZA

Moguce je povezati vanjski izvor glazbe (pametni telefon,

tablet, ra¢unalo itd. - nisu isporuceni) na sljede¢i nacin:

. Aktivirajte Bluetooth na vasem pametnom telefonu,
tabletu i sl. i odaberite “BT Microphone” da biste ga
uparili s mikrofonom: zvuk vam ukazuje da je uspjesno
doslo do spajanja.

2. Potrazite kompoziciju s popisa za reprodukciju na
vasem pametnom telefonu ili racunalu i pocnite s
izvedbom. Kompoziciju mozete poslusati pomocu
zvu¢nika mikrofona.

_

PLAY/PAUZA
Tijekom reprodukcije glazbe pritisnite gumb Q)
zaustavljanje / reprodukciju kompozicije.

PRETHODNA/SLJEDECA KOMPOZICIJA
Da biste odabrali prethodnu ili sljede¢u kompoziciju,
pritisnite tipke PPl ili 4 2.

GLASNOCA

Da biste prilagodili glasnocu, dugo drzite pritisnutim
tipke - ili + Q@) ili pritisnite tipke za “glasnocu” na vasem
uredaju.




ALIMENTAZIONE

Questo prodotto € alimentato con una batteria al litio
incorporata che puo essere ricaricata con il cavetto USB-
microUSB incluso nella confezione. Per ricaricarla inserire
un'estremita del cavo nella presa micro USB e l'altra
estremita nella presa USB di un PC, di una Power bank o
di un alimentatore da 5V da collegare alla rete elettrica. ||
tempo di ricarica e di circa 2-3 ore mentre il tempo di
utilizzo del prodotto é di circa 3-4 ore.
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Uso del cavo USB-microUSB \

soltanto ad apparecchiature dotate di uno

Questo giocattolo deve essere collegato :

[]

dei simboli seguenti:

NORME PER LO SMALTIMENTO
Per lo smaltimento dei particolari sotto indicati, informarsi presso le
Amministrazioni Comunali circa i centri di smaltimento specializzati.

1. SMALTIMENTO DELLA BATTERIA: Alla fine della vita utile del
prodotto, la batteria in esso contenuta deve essere smaltita
separatamente dai rifiuti generici indifferenziati. Li-ion

2. SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI: Consegnare gli imballi di
carta, cartone e cartone ondulato nei centri di raccolta specifici.
Le parti in plastica dellimballo devono essere messe negli
appositi contenitori per la raccolta.

&

I simboli che individuano i vari tipi di plastica sono:

PET PE PVC PP PS o

Legenda relativa al tipo di materiale plastico: - PET = Polietilen tereftalato
PE = Polietilene, il codice 02 per PE-HD, 04 per PE-LD « PVC=Polivinilcloruro
« PP = Polipropilene « PS = Polistirolo, Polistirolo espanso « 0 = Altri
polimeri (ABS, Accoppiati, ecc.)

3. INFORMAZIONI PER GLI UTENTI DI APPARECCHI ELETTRIC: II

simbolo del cassonetto barrato segnala che I'apparecchiatura E
alla fine della propria vita utile non & un rifiuto generico urbano

e il consumatore dovra conferirlo alle piazzole rifiuti speciali del — EESSEE
proprio comune di residenza oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di
uno a uno o a titolo gratuito nel caso in cui la dimensione sia inferiore a 25
cm. Il corretto conferimento del rifiuto contribuisce a evitare possibili effetti
negativi sull'ambiente e sulla salute, favorendo inoltre il riutilizzo e/o riciclo
dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui
alla corrente normativa di legge. Per maggiori informazioni relativamente
alla raccolta dei rifiuti speciali, contattare le autorita locali competenti.

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO
Per accendere premere il tasto (D. Il Led @) rimane
acceso. Per spegnere ripetere la stessa operazione.

CONNESSIONE WIRELESS

E possibile collegare una sorgente musicale esterna

(smartphone, tablet, PC ecc. - non forniti) come segue:

1. Attivare il Bluetooth nel vostro smartphone, tablet ecc.
e selezionare “BT Microphone” per abbinarlo al
microfono: un suono acustico indica che la
connessione & avvenuta con successo.

2. Cercare un brano dalla playlist dello smartphone o
computer e mandarlo in esecuzione. Il brano si potra
ascoltare dall'altoparlante del microfono.

PLAY/PAUSA
Durante la riproduzione della musica, premere il tasto (1)
per mettere in pausa / riprodurre il brano.

BRANO PRECEDENTE SUCCESSIVO

Per scegliere il brano precedente o successivo premere i

tasti Plo M4 (2.

VOLUME
Per regolare il volume tenere premuti a lungo i tasti -
oppure + o agire sui tasti “volume” del vostro
dispositivo.

Using Wireless




GB - TROUBLE SHOOTING GUIDE

Problem

Solution

The power warning light does not turn on

Check the connection between the USB port and the charging cable.

The Wireless connection breaks down

Decrease the distance between mobile phone and microphone. Remove obstacles.

No sound can be heard from the external music source

Adjust the volume of the external music source.

F - GUIDE A LA SOLUTION D’EVENTUELS PROBLEMES

Probléme

Solution

Le voyant d'alimentation ne s'allume pas

Contréler la connexion entre le port USB et le cdble de recharge.

La connexion Wireless s'interrompt

Diminuer la distance entre le téléphone portable et le micro; enlever les obstacles.

Aucun son n'est percu de la source musicale externe

Régler le volume de la source musicale externe.

D - STORUNGSBESEITIGUNG

PROBLEM

LOSUNG

Die Kontrollleuchte der Stromversorgung leuchtet nicht.

Die Verbindung zwischen USB-Buchse und Ladekabel tiberpriifen.

Die Wireless-Verbindung bricht ab.

Die Entfernung zwischen Smartphone und Mikrofon verringern. Die Hindernisse beseitigen.

Die externe Musikquelle ist nicht zu horen.

Die Lautstdrke der externen Musikquelle richtig einstellen.

E - GUIA DE SOLUCIONES A EVENTUALES PROBLEMAS

Problema

Solucién

El indicador luminoso de alimentacién no se enciende

Controle la conexion entre el puerto USB y el cable de carga.

La conexion Wireless se interrumpe

Disminuya la distancia entre el mévil y el micréfono. Quite los obstdculos.

No se escucha ninguin sonido de la fuente musical externa

Regule el volumen de la fuente musical externa.

P - GUIA PARA A SOLUCAO DE P

ROBLEMAS

Problema

Solugdo

O indicador de alimenta¢ao néo se acende.

Verificar a conexdo entre a porta USB e o cabo de carregamento.

A conexao Wireless interrompe-se.

Diminuir a distancia entre telemdvel e microfone; Remover os obstdculos.

Né&o se ouve som algum da fonte musical externa.

Regular o volume na fonte musica externa.

NL - HET OPLOSSEN VAN EVENTUELE PROBLEMEN

Probleem

opl

i

Het lampje van de voeding gaat niet aan

Controleer de aansluiting tussen de USB-poort en het oplaadkabeltje.

De draadloze verbinding wordt verbroken

Verminder de afstand tussen microfoon en smartphone. Verwijder de obstakels.

Er weerklinkt geen geluid uit de externe muziekbron

Controleer of het volume van de externe muziekbron niet op minimum staat.

PL - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiqzanie

Swiatto ostrzegajace o zuzyciu baterii nie pali sig.

Sprawdzi¢ potqczenie miedzy portem USB i kablem zasilajgcym.

Potaczenie Wireless znika.

Zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy telefonem komdrkowym a mikrofonu, usunqé przeszkody.

Dzwiek z zewnetrznego zrédta muzyki jest niestyszalny.

Dostosowac gtosnos¢ zewnetrznego zrédta muzyki.

LT - GEDIMY SALINIMO VADOVAS

Problema

Sprendimas

ljungimo signalo lemputé nejsijungia.

Patikrinkite jungtj tarp USB jungties ir jkrovimo kabelio.

"Wireless" rysys sutrinka.

Sumatzinkite atstumq tarp mobiliojo telefono ir mikrofono; Pasalinti klidtis.

1S iSorinio muzikos 3altinio girdimas garsas.

Koreguokite isorinio muzikos saltinio garsumgq.




LV - PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

Probléema R aj

Stravas bridinajuma lampina neiedegas. Parbaudiet savienojumu starp USB portu un uzlades vadu.

Wireless savienojums partrakst. Samaziniet attalumu starp mobilo talruni un mikrofona; novérsiet skérslus.
No aréja muzikas avota nav dzirdamas skana. Noreguléjiet aréja mazikas avota skalumu.

EE - TORKEOTSINGU JUHEND

Probleem Lahendus

Véimsuse hoiatustuluke ei lahe polema. Kontrollige tihendust USB augu ning laadimiskaabli vahel.

Wireless tihendus katkeb. Véhendage telefonin ning mikrofoni vahelist kaugust; Eemaldage takistused.
Valisest muusikaseadmest ei tule helisid. Reguleerige vilise muusikaseadme helitugevust.

CZ - JAK NAPRAVIT EVENTUALNI PROBLEMY

Problém Ndprava
Ukazatel napajeni se nezapne Zkontrolujte pripojeni mezi portem USB a dobijecim kabelem.
Wi-Fi pfipojeni se prerusi Zmensete vzddlenost mezi mikrofon a smartphonem. Odstrarite prekdzky.

Z externiho zdroje hudby neni slyset zadny zvuk Zkontrolujte, zda neni hlasitost externiho zdroje hudby minimdini.

SK - SPRIEVODCA PRE RIESENIE PRIPADNYCH PROBLEMOV

Problém Riesenie
Kontrolka napéjania sa nerozsvieti Skontrolujte pripojenie medzi portom USB a nabijacim kdblom.
Bezdrotové pripojenie sa prerusi Znizte vzdialenost medzi mikrofén a smartfénom. Odstrdrite prekdzky.

Z externého zdroja hudby nie je pocut Ziadny zvuk | Skontrolujte, ¢i nie je hlasitost externého zdroja hudby minimdine.

RO - GHID PENTRU DEFECTIUNI APARUTE

Probleme Solutii

Lampa de avertizare pentru alimentare nu porneste Verificati conexiunea dintre portul USB si cablul de incdrcare.

Conexiunea wireless se defecteaza Reduceti distanta dintre telefonul mobil si microfon. Indepdrtati obstacolele.
Nu se aude niciun sunet de la sursa externa de muzica Verificati volumul sursei externe de muzica.

DK - GUIDE TIL LOSNING AF EVENTUELLE PROBLEMER

Problem Lesning

Lyset for stramindikatoren teender ikke Kontroller forbindelsen mellem USB-stikket og kablet til opladning.
tradlgse forbindelse afbrydes Reducer afstanden mellem mikrofon og smartphone. Fjern forhindringerne.
Der kommer ingen lyd fra den eksterne musikkilde Juster volumen pa den eksterne musikkilde.

GR - OAHIOZ ENIAYZHZ MPOBAHMATQN

MpofAnua EmiAvon

H pwtevn évdei€n Aertoupyiag Sev avdpet EAéyéte ™ ovvdeon petadv e Bupag USB kat Tou kaAwdiov pdptione.

H ouvéeon Wireless Stakomtetat Mewaote tnv anéotaon Yeta&l Tou HIKPOPWvoU Kai Tou smartphone. Apaipéote ta eumédia.
Agv akoUyeTal X0G a6 TNV EEWTEPIKN TTNYH HOUGCIKNG | PUBUIOTE TNV évTaon TG eEWTEPIKIIG HOUOIKAG TINYIG.

SF - OPAS MAHDOLLISTEN ONGELMIEN RATKAISUUN

Ongelma Ratkaisu

Virransy6ton merkkivalo ei syty Tarkista yhteys USB-portin ja latauskaapelin vdlilld.

Wireless-yhteys keskeytyy Véhennd etdisyyttd mikrofonin ja dlypuhelimen vdlilld. Poista mahdolliset esteet.
Ulkoisesta musiikkildhteesta ei kuuluu minkaanlaista danta | Sccddd ulkoisen musiikinldhteen dédnenvoimakkuutta.




S - VAGLEDNING FOR ATT LOSA EVENTUELLA PROBLEM

Problem Ldsning

Laddningsljuset ténds inte Kontrollera anslutningen mellan USB-uttaget och laddningskabeln.
Den tradlésa anslutningen avbryts Minska avstdndet mellan mikrofon och smartphone. Avidgsna hinder.
Inget ljud hors fran den externa musikkéllan Justera volymen pd den externa musikkdllan.

M - KIF TISTA’ SSOLVI XI PROBLEMI LI JISTGHU JINQALGHU

Problema Soluzzjoni

Id-dawl tal-provvista tal-energija ma tixghelx Ikkontrolla I-konnessjoni bejn il-port tal-USB u I-kejbil tal-icc¢argjar.
Il-konnessjoni tal-Wireless tigi interrotta Nagqqas id-distanza bejn il-mikrofonu u s-smartphone. Nehhi I-ostakli.
Ma jinstema’l-ebda hoss mis-sors muzikali estern Irregola I-volum mis-sors tal-muzika estern.

SLO - NAVODILA ZA RESEVANJE MOREBITNIH TEZAV

Tezava Resitev

Kontrolna luc¢ka za napajanje se ne prizge Preverite povezavo med USB vrati in napajalnim kablom.

Brezzitna povezava se prekinja Zmanjsajte razdaljo med mikrofon in pametnim telefonom. Odstranite ovire.
1z zunanjega zvoc¢nega vira ni slisati ni¢esar Nastavite jakost zvoka zunanjega glasbenega vira.

H - ESETLEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

Probléma Megoldds

A tapellatast jelz6 lampa nem kapcsol be Ellenérizze az USB port és a télt6kdbel kézétti csatlakozdst.

A vezeték nélkiili kapcsolat megszakad Csokkentse a tdvolsdgot a mikrofon és az okostelefon kozétt. Tavolitsa el az akaddlyokat.
Nem hallhaté kiils6 zeneforrasbdl szarmazé hang | Allitsa be a kiilsé zenei forrds hangerejét.

BG - YIMTbTBAHE 3A OTCTPAHABAHE HA EBEHTYAJIHU NMPOBJIEMUA

MNpo6nem PeweHue

CBeTOAVOALT 33 3aXpaHBaHe He CBeTBa [posepeme spwv3kama mexdy USB nopma u kabena 3a 3apexdate.

BesxuyHaTa Bpb3Kka ce npeKkbesa Hamaneme pascmosHuemo mexody MukpogoHu cmapmegora. Omecmpaneme npenamecmausma.
OT BbHLWHMA U3TOYHUK Ha My31Ka He ce YyBa HNKaKbB 3BYK Peeynupaﬁme cunama Ha 38yKa Ha 8bHWHUA USMOYHUK HA MY3UKa.

IRL - FABHTCHEARTU

Fadhb Réiteach

Ni lasann an solas cumhachtaithe Seicedil an ceangal idir an port USB agus an cdbla luchtaithe.
Briseann an ceangal gan sreang Druid na micreaféin agus an fon cliste le chéile. Bain bacainni.
Ni chloistear fuaim ar bith n bhfoinse sheachtrach ceoil | Athraigh airde na fuaime én bhfoinse sheachtrach ceoil.

HR - VODIC ZA RJESAVANJE BILO KOJIH PROBLEMA

Problem Rjesenje

Lampica napajanja se ne ukljucuje Provjerite vezu izmedu USB prikljucka i kabela za punjenje.

Bezi¢na (Wireless) veza se prekida Smanjite udaljenost izmedu mikrofon i pametnog telefona. Uklonite prepreke.
Ne cuje se nikakav zvuk iz vanjskog izvora glazbe Prilagodite glasnocu vanjskog izvora glazbe.

| - GUIDA ALLA SOLUZIONE DI EVENTUALI PROBLEMI

Problema Soluzione

La spia di alimentazione non si accende Controllare la connessione tra la porta USB e il cavo di carica.

La connessione Wireless si interrompe Diminuire la distanza tra microfono e smartphone. Rimuovere gli ostacoli.
Non si sente alcun suono dalla sorgente musicale esterna | Regolare il volume della sorgente musicale esterna.




GB - ICOM S.p.A. reserves all rights to modify
specifications of this product without notice.
Read and keep this manual for future reference.
ATTENTION: Do not use alcohol, solvents or similar
chemical substances for cleaning. Use a soft cloth
dampened in a bland solution of water and
neutral detergent.

F - ICOM S.p.A. se réserve tous les droits de
modifier les détails de ce produit sans préavis.
Lire et conserver ce manuel pour le rendre
accessible pour de futures consultations.
ATTENTION: Ne pas utiliser d'alcool, de solvants ou
de substances chimiques similaires pour le
nettoyage. Nettoyer l'instrument au moyen d'un
chiffon souple humidifié avec une solution
délicate a base d'eau et de détergent neutre.

D - ICOM S.p.A. behdlt sich das Recht vor, das
Produkt ohne Vorankiindigung zu &ndern.

Dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und
zum Nachschlagen aufbewahren.

ACHTUNG: Verwenden Sie fir die Reinigung
keinen Alkohol, keine Lésungsmittel oder andere
dhnliche chemische Substanzen. Reinigen Sie das
Instrument mit einem weichen, angefeuchtetem
Tuch und verwenden Sie hierbei eine Lésung aus
Wasser und neutralem Reinigungsmittel.

E - ICOM S.p.A. se reserva el derecho de realizar
modificaciones especificas a sus productos, sin tener
que comunicarlo obligatoriamente a sus clientes.
Lea y conserve el presente manual para futuras
consultas.

ATENCION: Para la limpieza, no usar alcohol,
disolventes o productos quimicos similares. Limpiar el
instrumento con un pario suave humedecido con una
solucion no agresiva de agua y detergente neutro.

P-ICOM S.p.A. reserva-se o direito de modificar as
caracteristicas técnicas do produto sem prévio
aviso. Ler e conservar o presente manual para
futuras consultas.

ATENGAO: Néo utilizar alcool, solventes ou
substancias quimicas semelhantes para a limpeza.
Limpar o instrumento com um pano macio
humedecido com dgua e pouco detergente neutro.

NL - ICOM S.p.A. behoudt zich het recht voor om
de technische eigenschappen van het product
zonder kennisgeving te wijzigen

Lezen en bewaar deze handleiding voor
toekomstige raadpleging.

OPGEPAST: Gebruik voor de reiniging geen alcohol,
oplosmiddelen of gelijkaardige chemische
substanties. Reinig het instrument met een zachte
doek die vochtig gemaakt is met een milde oplossing
van water en een neutraal reinigingsmiddel.

PL - ICOM S.p.A zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji tego produktu bez uprzedniego
powiadomienia.

Przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje obstugi
na przysztosc.

UWAGA: Nie uzywac alkoholu, rozpuszczalnikéw
ani innych podobnych substancji chemicznych do
czyszczenia. Uzywac miekkiej szmatki zwilzonej
fagodnym roztworem wody i neutralnego
detergentu.

LT - ICOM Sp.A. pasilieka visas teises keisti
specifikacijas $io produkto be jspéjimo.
Perskaitykite ir issaugokite instrukcija véliasniam
naudojimui.

Démesio: valymui nenaudokite alkoholiu paremty
valymo priemoniy, taip pat chemikaly. Instrumenta
valykite vandeniu sudrékinta minksto audinio $luoste.

www.bontempi.com

LV - ICOM S.p.A. patur visas tiesibas mainit $i
produkta specifikacijas bez iepriekséja bridinajuma.
Izlasiet un saglabajiet 3$o rokasgramatu
turpmakam atsaucém.

lidzigas kimiskas vielas produkta tirisanai.
Izmantojiet mikstu dranu, kas samércéta viegla
adens un neitrala tirisanas lidzekla skiduma.

EE - ICOM S.p.A. jatab endale 6iguse muuta toodet
puudutavaid tehnilisi ndudeid.

Lugege ja sailitage juhend tuleviku tarbeks.
TAHELEPANU: Arge kasutage alkoholi, lahusteid
voi muid sarnaseid keemilisi aineid toote
puhastamiseks. Kasutage pehmet lappi niisutatud
orna vee ja neutraalse puhastusvahendi seguga.

CZ - | COM s.p.a. mé vsechny prava na zménu
specifikaci tohoto produktu bez pfedchoziho
upozornéni.

Prectéte si a uchovavejte si tento navod pro
budouci pouziti.

UPOZORNENI: K ¢isténi nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani podobné chemikalie. Nastroj
vycistéte mékkym hadfikem navlh¢enym jemnym
roztokem vody a neutralnim €isticim prostfedkem.
SK- | COM s.p.a. ma vietky prava na zmenu $pecifikacif
tohto produktu bez predchadzajticeho upozornenia.
Precitajte si a uchovavajte tento navod pre buddce
poutzitie.

UPOZORNENIE: Na cistenie nepouzivajte alkohol,
rozpustadld ani podobné chemikélie. Nastroj
vycistite makkou handrickou navlh¢enou jemnym
roztokom vody a neutralnym cistiacim prostriedkom.

RO - | COM s.pa. isi rezerva toate drepturile de a
modifica specificatiile acestui produs fara notificare.
Cititi si pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.
AVERTISMENT: Nu utilizati alcool, solventi sau substante
chimice similare pentru curétare. Utilizati o carpa moale
inmuiata intr-o solutie de apd si un detergent neutru.

DK - ICOM S.p.A. forbeholder sig retten til at
andre produktets tekniske egenskaber uden
forudgdende varsel.

Laes denne vejledning og opbevar den til fremtidig
brug.

ADVARSEL: Brug ikke alkohol, oplasningsmidler
eller lignende kemikalier til rengering. Renger
apparatet med en bled klud fugtet med en mild
oplesning af vand og neutralt renggringsmiddel.

GR - H ICOM s.p.a. datnpei 10 Sikaiwpa va
TPOTIOTIOINCEL TA TEXVIKA XOUPAKTNPIOTIKA TOU
TIPOIGVTOG XWwpiG ponyoupevn idomoinan.
AaBdote Kat QUAGETE auTd To eyxelpidlo yla
HEMOVTIKH avagopd.

MPOXOXH: Mn xpnotuomoleite aAkoo), Slahuteg
TIAPOUOIEG  XNHIKEC OUTIEC yia Tov KaBapiopo.
KaBapioTe 1o Opyavo pe éva VOTIGHEVO HAAAKO TIavi PE
o SlaAupa vEpoU Kal OUSETEPOL AMOPPUITAVTIKOU.

SF - ICOM sp.a. pidattdd oikeuden muuttaa

tuotteen  teknisid ~ ominaisuuksia  ilman
ennakkoilmoitusta.
Lue ja sdilyta tata ohjekirjaa tulevaa tarvetta varten.

HUOMIO: Ald kdytda puhdistuksessa alkoholia,
liuotinaineita tai kemiallisia puhdistusaineita.
Puhdista soitin neutraaliin saippuaveteen
kostutetulla pehmedlld ratilla.

S - ICOM s.p.a. forbehaller sig ratten att d@ndra
produktens tekniska egenskaper utan foregdende
meddelande.

Las och behall foreliggande bruksanvisning for
framtida referens.

BONTEMPIL,
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VARNING: Anvédnd inte alkohol, l6sningsmedel,
kemiska amnen eller liknande vid rengéring.
Rengdr produkten med en mjuk trasa fuktad med
en mild vattenldsning och neutralt tvattmedel.

N - ICOM s.p.a. forbeholder seg alle rettigheter til &
endre spesifikasjonene for dette produktet uten
varsel.

Les og oppbevar denne
fremtidig referanse.
ADVARSEL: lkke bruk alkohol, lgsemidler eller
lignende kjemiske stoffer til rengjering. Bruk en
myk klut og neytralt vaskemiddel.

M - ICOM s.p.a tirrizerva d-dritt li minghajr avviz minn
qabel, tbiddel il-karatteristici teknici tal-prodott.
Agra u erfa dan il-manwal ghal meta terga tigi bzonn.
ATTENZJONI: Biex tipprotegi lit-tifel, warrab ghal
kollox dak li ntuza biex il-prodott jitwahhal mal-
kaxxa. Nirrikmandaw il-presenza u s-sorveljanza
ta’ persuna adulta.

SLO - ICOM s.p.a. si pridrzuje vse pravice do
spreminjanja tehni¢nih znacilnosti izdelka, brez
predhodnega obvestila.

Preberite navodila in jih shranite za kasnejso uporabo.
POZOR: Za ¢iscenje ne uporabljajte alkohola, topil ali
sorodnih kemijskih snovi. Instrument istite z mehko
vlazno krpo ali blago mesanico vode in detergenta.

H - Az ICOM s.p.a. fenntartja a jogot arra, hogy a
termék miuszaki jellemzo6in el6zetes értesités
nélkll médositast végezzen.

Olvassa el és Grizze meg a kézikonyvet tovabbi
tanulmanyozas céljabol.

FIGYELEM: A tisztitashoz ne hasznéljon alkoholt,
olddszert vagy hasonl6 kémiai anyagokat. Tisztitsa
meg az eszkozt enyhe vizes és semleges
tisztitoszeres oldattal atitatott puha ronggyal.

BG - Oupma ICOM s.p.a. c1 3ana3sa npaBoTo fa
npomeHa 6e3 npeausBecTMe TexHUYeCKUTe
XapaKTepUCTUKM Ha NpoayKTa.

MpoueTeTe 1 CbXpaHABaliTe HACTOALUNA HAPBUYHNK
3a eBeHTyasHu CNpaBKu B Gbaelle.

BHUMAHWE: He w3nonssaiite cnupt, pastBoputen
VNN CXOAHM XMMUMKanM 3a nouncteaHeto. Mouncrsaiite
VHCTPYMEHTa C MeKa Kbprna, HaBflaxHeHa CbC cnab
Pa3TBOP Ha BOAA 11 HeyTpasieH NoYMCTBaLY Npenapar.

IRL - Forchoimeéddann ICOM s.p.a. an ceart chun
sonraiocht theicniil an tairge a athrd gan rabhadh.
Léigh agus coinnigh an lamhleabhar seo chun
tagartha sa todhchai.

RABHADH: Na huséaid alcdl, tuaslagaigh no
substainti ceimiceacha coibhéiseacha chun a
ghlanta. Glan an gléas le piosa d'éadach bog taisithe
le tuaslagan bog uisce agus glantach neodrach.

HR - Tvrtka ICOM s.p.a. zadrzava pravo izmjene
tehnickih  znacajki proizvoda bez davanja
prethodne najave.

Procitajte i zadrzite ovaj prirucnik za buduce reference.
UPOZORENJE: Za ciscenje nemojte Koristiti
alkohol, otapala ili slicne kemikalije. Ocistite
instrument mekom krpom ovlazenom blagom
otopinom vode i neutralnog deterdzenta.

1-1COM S.p.A.siriserva il diritto di modificare, senza
preavviso, le caratteristiche tecniche del prodotto.

Leggere e conservare il presente manuale per
future consultazioni.

ATTENZIONE: Per la pulizia non usare alcool,
solventi o sostanze chimiche simili. Pulire lo
strumento con un panno morbido inumidito con
una blanda soluzione di acqua e detergente neutro.

instruksjonen for

Cod. 485100IM3
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